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RESUME

Notre présence au Cabinet d’études ETEIFA-EXPERTI®E tant que stagiaire pendant la
période du 04 juin au 04 septembre 2012, nous aipede découvrir les activités menées
quotidiennement au sein du cabinet et de les @édens ce présent mémoire. Au cours de ce stage
nous avons mené une étude sur les installatiecti@ues du batiment R+1 du CIDFOR.

En effet cette étude a consisté a exprimer le hesai énergie (détermination de la puissance
consommeée et du courant maximal d’emploi), a dinoemer les conducteurs, a vérifier les chutes
de tension maximales, a calculer les courants de-corcuit, a choisir les dispositifs de protectiet

a ressortir le devis quantitatif et estimatif destallations.

Nous avons aussi élaboré le RPAO qui est élénhemAO et recherché quelques éléments
nécessaires a I'élaboration du DAO que nous préseniti sous forme d’'un exemple parmi une
multitude de DAO monté par les Cabinets.

S’agissant des installations de climatisation, nausns utilisé les résultats d’étude des
spécialistes en froid/climatisation du cabinet pdianensionner les différents circuits.

A partir du logiciel de dessin DAO, nous avons iggale schéma unifilaire de distribution
électrique de linstallation, les schémas architeaix du RDC et du °l étage de toutes les

installations.

Mots Clés :

1 -RPAO

2 —Cahier des clauses techniques particuliéres
3 —Cadre descriptif edpécifications techniques
4 —Devis quantitatif et estimatif

5 -Plans

ABSTRACT

Our presence in the Office of studies ETEIFA-EXPERHS as trainee during period from
June 04th till September 04th, 2012, allowed udiscover activities led every day within the office
and to represent them in this present memory. Quiinis training course we conducted a study on
the electrical equipment of the building R+1 of CDR.
In fact this study was to express the need for ggnédetermination of power consumption and

maximum current of job), to size the drivers, toya the maximum falls of tension, to calculate the
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currents of short-circuit, to choose the implemeaitprotection and to take out again the quantiéati
and approximated quote of facilities.

We have also developed the OMPP (RPAQO) which is gfathe DAO and looking for some
elements necessary for the development of the DA@twe present here as an example among a
multitude of DAO mounted by the Offices.

With regard to air conditioning system& used the results of study cooling/air conditigni
cabinet specialists to size the different circuits.

From the software of drawings DAO, We realized diegram of power supply, architectural

patterns of the DRC and the first floor of all fams.

Key words :

1- OMPP (RPAO)

2 - Conditions of Contract Specific Technical
3 - A description and technical specifications
4 - Estimate of Quantities

5- Plans
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LISTE DES ABREVIATIONS

B.T : Basse Tension

CCTP : Cahier des Clauses Techniques Particulieres

CEIl : Commission Electrotechnique Internationale ou IEC

CDI : Centre de Documentation et d’Information

CIDFOR : Centre Ivoirien pour le Développement de la Fattion Professionnelle

DQE : Devis Quantitatif et Estimatif

CTA : Centrale de Traitement d’Air

DAO : Dossier d’Appel d’Offres

DDR : Dispositif a courant Différentiel Résiduel

DTU : Documents Techniques Unifiés

ETFP : Enseignement Technigue et Formation Professionnelle

FDFP : Fonds de Développement de la Formation Professitenn

HO7 V-U : désignation du céable qui signifie systeme hars@niension nominale 450/750 V, isolant
polychlorure de vinyle, ame conductrice classe asgif)< 4 mm?2

ICD : ancienne appellation qui devient ICTL (Isolant/Cahbie/Transversalement élastique /Lisse)
ICO : ancienne appellation qui devient ICA (Isolant/@able/Annelé)

ICT : ancienne appellation qui devient ICTA (IsolantACable/Transversalement élastique /Annelé)
NF C 15100 :Norme Francaise indice de classement C 15-100 gucecne les installations
électrigues basse tension jusqu’a 1 000 V en coaitternatif et 1 500 V en courant continu

PVC : Polychlorure de vinyle

RPAO : Reglement Particulier d’Appel d’'Offres

SAPH : Société Africaine de Production de I'Hévéa

SARL : Société a Responsabilité Limitée

SERCEP: Service de Coordination et d’Exécution des fsoje

SMGL : Scierie Moderne de Grand-Lahou

TGBT : Tableau Général Basse Tension

U 1000 RO2V: cable rigide normalisé UTE, tension nominale @ 08, conducteurs isolés au
polyéthyléne réticulé, aucun bourrage, gaine épalssprotection, polychlorure de vinyle

UTE : Union Technique de I'Electricité
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INTRODUCTION GENERALE

Le présent travail développé dans ce mémoire coackélaboration d’'un dossier d’appel
d’offres des installations électriques et de laalisation du batiment R+1 du CIDFOR. Ce batiment
abritera les services de la sous direction de leub@ntation et des Moyens Techniques du CIDFOR.
Les services offerts par cette sous direction aisagers (les acteurs du ministere de 'Enseignemen
Technique et de la Formation Professionnelle), somiise a disposition des monographies (livres),
des périodiques (journaux et revues), des caressCd (documents numériques) et de la connexion

Internet.

L’élaboration des DAO (dossier d’appel d’ceuvre)t ese étape tres importante dans le
processus de passation de marchés car de la gdelités derniers (clairs, complets et précis...),
dépendent les résultats c'est-a-dire la qualitépdestations obtenues et la célérité du processos d
de la suite de I'Appel d'offres. Dans I'élaboratide ces dossiers, il faut tenir compte :

* de la nature des marchés ;
* dufinancement ;
e des normes en vigueur ;

» de I'évolution technologique.

Le rble de I'élaboration du DAO est généralementfiéoa des bureaux d’études spécialisés.
Le DAO est caractérisé par sa neutralité et peataquis gracieusement ou moyennant une somme
calculée pour amortir tout ou partie des frais geggoour son élaboration. Pour obtenir le DAO qui
permettra au CIDFOR, Maitre de l'ouvrage, d'annonté® procédure d'appel d'offres aux
Soumissionnaires, il faudrait qu’il sollicite lesrgices d’'un cabinet en 'occurrence le cabinetf&te
Expertises qui €élaborera TeDAO des installations électriques et de la climasation du batiment
R+1 7. C'est dans cette optique que nous nous somnresivés dans ce cabinet afin de participer a

I’élaboration de ce DAO.

Dans ce travail qui porte essentiellement sur détules installations électriques et de la
climatisation contenu dans le DAO, nous aurons néambule qui présente le cabinet d’études, ses
domaines d’activités, son organigramme, quelquésités réalisées pendant la période du stage et
une partie qui comprend I'étude et I'élaborationgsement dit du DAO des installations électriques
et de la climatisation du batiment R+1 du CIDFOR.

Enfin le mémoire se termine par une conclusiorestpkrspectives.
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PREAMBULE

DECOUVERTE DE L'ENTREPRISE ET DE SES ACTIVITES
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l. PRESENTATION

Avec pour slogan une expérience et une expertise a votre servicel'entrepriseETEIFA-
EXPERTISES est un bureau d’études de droit ivoirien agrédeo&DFP. C’est une SARL au capital
de 1 000 000 F CFA. Il a pour mission d’accompadegrentreprises des secteurs du batiment et de
I'industrie dans leurs activités en proposant &sises suivants :

» l'expertise et consell,
» I'étude et maitre d’ceuvre,
» le contrdle et formation.

Depuis sa création en 2006, ETEIFA-EXPERTISES était a Marcory — Abidjan, Céte d’lvoire
Boite postale : 06 BP 6219 ABIDJAN 06

Tél : (225) 22 52 24 20 Fax : (225) 22 50 17 66

Email :info@eteifa.com Tél (mob) : 05 055®

Site web : www.eteifa.com

Aujourd’hui, ETEIFA-EXPERTISES est localisé a : CODY Il PLATEAU AGHIEN Résidence
SICOGI Latrille, Abidjan Cote d’lvoire. Cette nouleslocalisation s’est opérée en février 2012.
MonsieurKk OUAME KONAN CLAUDE est I'actuel Directeur.

Il DOMAINE D ’ACTIVITES

Le bureau d’étude ETEIFA-EXPERTISES est spéciatla@s les domaines d’activités suivants :
Etudes — Ingénierie — Formation et Expertise Ikl — Batiment et Risques Divers.

1. ORGANIGRAMME

DIRECTION GENERALE
SECRETARIAT ‘
DEPARTEMENT DEPARTEMENT DEPARTEMENT DEPARTEMENT

EXPERTISES <4— ETUDES ET SUIVI €<—» CONTROLE D’AUDIT COMPTABILITE
DE TRAVAUX ET FORMATION

\ 4

Tous les départements sont en relation interpriofiesslle. L’ensemble du personnel est composé
d’agents permanents et de consultants qu’on delléglon 'ampleur des activités en cours. A moyen
terme et pour le développement du Cabinet, un Btdgara affecté aux départements Etudes/Suivi de
travaux et Controle d’Audit/Formation.
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V. QUELQUES ACTIVITES REALISEES

Au cours de notre stage, beaucoup d’activités d@tréalisées. Nous pouvons citer I'étude de
'immeuble 'SMGL’ auquel nous avons assisté. Cet immeuble de 1éstagc un Rez de chaussée
et un sous-sol a été inspecté sur le plan dedlaigias électriques et de la climatisation. Lerpla
architectural de cet immeuble a été établi pampdtialiste du batiment.
Pour faire I'étude de I'immeuble, trois groupestidail ont été constitués :

% un groupe de techniciens et spécialiste en instais électriques,

% un groupe de techniciens et spécialiste en froméatisation,

% un groupe de techniciens en batiment.

Pendant une période de trois semaines, des relavié®té effectués dans tous les paliers de
'immeuble.
On quoi consiste ces releveés :

v' Les techniciens en électricité observent et relelemprésentation des différents coffrets du
palier, les raccordements, I'état des coffretstébpees, la section des cables qui alimentent les
coffrets, les différents départs des disjoncteursdutaires et leur calibre, les colonnes
d’arrivée de l'alimentation en courant fort et lailpar palier,

v Les techniciens en froid/climatisation observest@IA et le coffret de commande par palier
du groupe de climatisation centralisée. lls vénifies grilles de soufflage et d’aspiration dans
chaque locale desservi du palier.

v Les spécialiste du batiment prennent les mesureshdgue local du palier afin d’'établir le

plan architectural de 'immeuble.

A la fin de I'étude, un document comportant les aeques et suggestions sur les installations
électriques et la climatisation sans oublier lengachitectural de I'immeuble par palier est étalbli

remis au client pour une exploitation future.

PREMIERE CONCLUSION PARTIELLE

Le Cabinet ETEIFA-EXPERTISES a été présenté avex asmivités quotidiennes. Nous avons
découvert au cours de notre stage, une bonne oddldin et une ambiance de travail au beau fixe
entre les différents départements et les respassapli les animent. Mener une étude, élaborer un
dossier d’appel d'offresu faire des recommandations a un client qui stalie contréle ou 'audit de
ses installations électriques constituent le quertiddes départements expertises, études/suivi de

travaux et contréle d’audit/formation.
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PARTIE ETUDES

ELABORATION D’'UN DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET DE LA
CLIMATISATION DU BATIMENT R+1 DU CIDFOR
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A. TERMES DE REFERENCE

1) Contexte du projet

Un projet de construction d’'un batiment R+1 ediénpar le CIDFOR. Le batiment abritera les
services du Centre de Documentation et d’Infornmatiai permettront de répondre aux besoins en
information et en documentation des établissenamidEnseignement Technique et Professionnel de
Cote d'lvoire.

Depuis I'achévement des travaux de rénovation éigesdu CIDFOR, des problémes d’ordre
électrique ont été releves par I'expertise de SEELIR s’agit de la non conformité désstallations
électriqgues du CIDFOR aux normes de sécurité emevigNous pouvons citer par exemple :

» le non respect des prescriptions du régime TT ewclirrence l'absence du dispositif
différentiel dans les installations,
la présence de protections surdimensionnées gaireecircuits,
les mauvais serrages des connexions aux bornesagseurs et dans les coffrets,

le mauvais équilibrage des charges sur les phases,

YV V V V

I'absence de repérages des circuits et de schamao#rets.

Pour travailler dans un cadre sécurisé et confletde CIDFOR sollicite les services d’un
cabinet d’études qui pourra établir un dossier jpkhjol’offre des installations électriques du batime
R+1. Avec ce dossier, les souscripteurs pourroseier les prescriptions. On pourra suivre et
controler les travaux réalisés, les valider avantrmlise en service et le payement intégral des

prestations.

2) Cahier des charges

Electricité et climatisation du batiment R+1 du CIDFOR
L'installation électrique sera conforme aux norraes/igueur en Cote d’lvoire.
Les installations seront du type encastré sgame ICT (avec tire fils) ou gaine ICO pour
I'encastrement des fils noyée dand®&on ou la brique. Les appareillages seront pe éncastreé.
Les installations seront realisées a partir d’'ubl@au Général CIE qui comprend :
v"un compteur général pour le batiment R+1,
v un disjoncteur de branchement du batiment R+1.
A chaqgue niveau du batiment, on installera un eb#tectrique comprenant les appareils suivants :
v' un disjoncteur général par niveau,
v’ des disjoncteurs divisionnaires,
v’ des disjoncteurs et interrupteurs différentiels.
Un coffret pour la distribution du courant onduégasprévu.
Une mise a la terre avec barrette de coupure @&vair sur la périphérie de la construction ateaty

des fondations. La prise de terre sera réalis@eiaturage a fond de fouille.
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2.1) Différence des circuits

L’ensemble des installations sera réalisé en tec@npte d’'une distribution par nature d’utilisation
On distinguera pour le batiment et par niveau :

%+ un circuit général prise de courant ondulé

% un circuit général prise de courant normal

% un circuit général lumiere

% un circuit général d’alimentation de la climatisati
Le circuit prise de téléphone sera pris en comatesdia réalisation du réseau informatique. Il $’agi

du cablage universel faible pour I'habitat utiliskes prises de communication RJ 45.

2.2) Surface des locaux du batiment

REZ DE CHAUSSEE
Local Surface en m?|  Local Surface en m?
Hall d’entrée + Accueil 39,77 Bureau 1 14,25
Escalier 7,56 Bureau 2 14,25
Toilette 11 Espace de lecture 41,06
Espace d’exposition 120,17 Espace de projectiodovid | 13,86
Espace de gestion 13,50 Dégagement 3,53
Salle de maintenance 16,75 Espace multimédia 24,74
Espace travail sur document 29,52 Magasin et agshiv 28,64
Total surface RDC 379,60

1* ETAGE
Local Surface en m?|  Local Surface en mp
Escalier 7,56 Salle de formation 1 42,68
Hall 1 + Accuell 42,22 Salle de formation 2 42,73
Hall 2 71,60 Dégagement 3,21
Salle de conférence 1 42,68 Bureau 18,87
Salle de conférence 2 61,11 Toilette 18,08
Total surface étage 350,74
Surface totale RDC et étage 729,34

3) Objectifs du projet

L’étude du cabinet nous permettra de :

- réaliser I'installation électrique conforme awxrmes et reglements en vigueur,

- réaliser I'étude technique de I'équipement étpatrd'un local tertiaire,

- élaborer le dossier d’appel d'offres,

- établir le devis estimatif de cette installation.

M’BRA Kanga Kouame

Promotion 2011/2012

Soutenance le 18 Janvier 2013



4) Résultats attendus sont :

- Les installations électriques conformes aux narerevigueur en Cote d’lvoire,

- L'étude technique des équipements électriques,

- Le dossier d’'appel d'offres de l'installation éleque, du réseau de distribution ondulée et de la
climatisation,

- Les différents schémas d’installation électrique,

- Le devis estimatif des installations électriques.

B. REGLEMENT PARTICULIER DE LAPPEL D'OFFRES (RPAO)
INSTRUCTIONS AUX SOUMISSIONNAIRES

L’objet de cette Section est de donner aux Souomssires les renseignements dont ils ont besoin
pour préparer des soumissions conformes aux condifixées par I’Acheteur. Elle fournit également
des renseignements sur la remise des offres, Iftureedes plis, I'évaluation des offres et I'attrilon

du marché. Ces instructions constituent le RPAO.

I. PARTIE GENERALE
1. INSTRUCTIONS GENERALES
1.1 Les Soumissionnaires doivent déposer des offres fmuotalité des travaux

demandés dans le dossier. Aucune offre ne serataecgour un lot incomplet.

1.2 Le Soumissionnaire supporte tous les colts de @tpa et de soumission de son
offre. L'autorité contractante n’encourt aucunepmssabilité vis-a-vis de ces codts, quel que soit |

déroulement ou I'issue de la procédure.

2. PRESTATION A FOURNIR
Le présent appel d’offres a pour objet I'exécutipar lot, des travaux des installations électrigetes
de la climatisation du batiment R+1 de la CDI diDEDR.
v' Lot 1 : Travaux des installations électriques du batinkeril. Ce lot concerne les installations
électriques intérieures et la distribution du coti@dulé.
v' Lot 2 : Travaux de climatisation des bureaux et espdedstiment R+1.

Cet appel d'offres est lancé sur financement dugbtide I'Etat.

3. PARTICIPATION
La participation a I'appel d'offre est ouverte selles mémes conditions aux personnes physiques,
sociétés ou entreprises établies en Cote d’lvaiyant plusieurs années d’expérience en matiere de
réalisation d’installations électriqueSeule la législation en vigueur en Coéte d’lvastapplique au

présent marché.
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4. RESPECT DU RPAO

Une offre qui ne respect pas le présent reglemaritcplier d’appel d’offres ou qui contient des

réserves de quelque nature que ce soit, sera ééclalie et non avenue.

5. DOCUMENTS A FOURNIR PAR LE SOUMISSIONNAIRE

Le Soumissionnaire devra compléter son offre agg@ieces suivantes :

1.

N o O A~ WD

@

Le numéro de compte contribuable (annexe 1)

La déclaration du Soumissionnaire (annexe 2)

Le registre de commerce

L’adresse et téléphone, situation géographiqueadumissionnaire (annexe 3)

Les pouvoirs du Soumissionnaire (annexe 4)

Le RPAO signés et paraphés

La liste du personnel a affecter sur le chantian¢xe 5), en précisant, les fonctions,
diplomes et expériences (CV) (annexe 6)

La liste du matériel qui sera utilisé sur le chanfannexe 7)

La liste des références des cing (5) derniéreseanmé mentionnant les noms, adresses

et téléphones des Maitres d’Ouvrage et Maitre dfeeBublics (annexe 8)

10. Certificat de bonne exécution (annexe 9)

11. Attestation de visite du site d’exécution du mar@rar annexe 10)

12.Planning des travaux (annexe 11)

13.Organisation du chantier (annexe 12)

6. FRAIS DE SOUMISSION

6.1 Tous les frais associés a la préparation et admsssion des offres sont a la charge

du Soumissionnaire.

6.2 L'autorité contractante n’encourt aucune respailiggbni aucun frais, s’agissant

des dépenses ou des pertes éventuellement sugppatde Soumissionnaire lors des visites et lers d

I'examen du site ou pour tout autre aspect redasid soumission.

7. INSPECTION DU SITE

7.1 Le Soumissionnaire eftrtement invité a visiter et inspecter le site des travaux et

ses alentours a sa propre initiative afin de détezmsous sa propre responsabilité, a ses fraises

risques, les éléments nécessaires a la prépadison offre et a la signature du contrat de travau

7.2 Pour faciliter la compréhension du projet, unenrén de clarification et une visite

de site auront lieu a l'initiative de I'autorité moactante. La participation a la réunion et ai$ster est

facultative.
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[I. DOCUMENT D’APPEL D’OFFRES
8. CONTENU DES DOCUMENTS D’APPEL D'OFFRES
8.1 Les travaux faisant I'objet du présent appel dexdfseront exécutés conformément
aux clauses, conditions et spécifications défidass les documents contractuels ci-apres :
le Reglement Particulier d’Appel d’'Offres (RPAQO)
le Cahier des Clauses Techniques Particulieres EJCT

le devis descriptif

A

le cadre quantitatif

5. les schémas
L’entreprise établit sa proposition en se conforimam cadre de décomposition du prix global et
forfaitaire des lots.

Le cadre n’est cependant pas limitatif et les gtesmentionnées sont données a titre indicatif.

8.2 Le Soumissionnaire doit fournir tous les documeiges par le dossier d’appel

d’offres. Les offres non conformes aux exigencesdaksier seront rejetées

9. MODIFICATIONS AUX DOCUMENTS DE L'APPEL D'OFFRES
9.1 L’'autorité contractante peut modifier les docurseae I'appel d’offres en publiant

des modifications jusqu’a 11 jours avant la datsaemission des offres.

9.2 Chaque modification publiée fait partie des docnimel’appel d'offres et doit étre
envoyé par écrit a tous les Soumissionnaires comsgsSoumissionnaires doivent confirmer par écrit
la réception de ces modifications dans un délaB geurs, signer chaque page et les joindre a leur

offre.

10. ADDITIF AU DAO
Le Maitre d’'ceuvre se réserve la possibilité de détap les documents d’appel d’offres, par des
additifs qu’il transmettra a tous les Soumissiorg®mi au plus tard dix (10) jours avant la date de
remise des offres. Ces additifs feront partie aesithents contractuels.
A ce titre, un exemplaire de chaque additif, dinrern€tu de la signature du Soumissionnaire, sera

relié avec I'offre originale présentée.

11. EXPLICATION DES DOCUMENTS
Les Soumissionnaires éventuels sont responsableta detrification et de lidentification des
documents contractuels regus.
Si le Soumissionnaire constate des erreurs ou méssions dans tout document contractuel, il devra
immeédiatement faire parvenir a :

Centre Ivoirien pour le Développement de
la Formation Professionnelle (CIDFOR)
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08 BP 847 Abidjan 08
Tél. : (225) 22 44 10 18 / Fax: 22 4448
E-mail:cidfor@aviso.ci infos@cidfor.org

une demande écrite des corrections ou omissiong} a@e présenter sa soumission.

Toutes les demandes devront étre recues au ptuditaf10) jours avant la date de remise des affres

lll. PREPARATION DES OFFRES
12. LANGUE - SYSTEME METRIQUE — MONNAIE
Toutes les pieces remises par I'entreprise, a geditre que ce soit, en application du présenebpp
d’offres, seront établies exclusivement :
* en langue frangaise,
» en utilisant le systéme métrique

» en se référant a la monnaie ivoirier{freancs CFA)

13. INTERVENANTS
Le Maitre de I'ouvrage

Le terme “Maitre de I'ouvrage” désigne le CIDFQIgissant au nom du Maitre de I'ouvrage.

Le Maitre d’ceuvre
Le terme “Maitre d’ceuvre” désigne le Ministére lEETFP (SERCEP).

Le Maitre d’ceuvre délégué
Le terme “Maitre d'ceuvre délégué” désigne le Baued’ingénierie et d'expertise « Eteifa-

Expertises ».

L’entreprise
Le terme “Entreprise” désigne le titulaire sigaae du présent marché ou son représentant, diment

accrédité.

Le Bureau de contrle
Le terme “Bureau de contréle” désigne l'organeadé du contrble technique des installations
APAVE. A ce titre, il est chargé de viser touspéans et propositions techniques de I'entreprissmav

réalisation.

14. CONTENU ET PRESENTATION DES OFFRES
14.1Les offres doivent remplir les conditions suivante
» Toutes les offres doivent étre remises en un algimarqué “original”, et 5 copies signées de la
méme maniére que l'original et marquées “copies”.
» Toutes les offres doivent étre recues a la Diradiio CIDFOR, situé au Lycée Technique Abidjan-
Cocody, le 23 novembre 2012 a 16h, par lettre recanuée avec accuse de réception ou livraison

manuelle contre délivrance d’un recu signé paregpmnasentant de la Direction.
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* Chaque offre technique et financiere, y comprisrde@nnexes et tous les documents
d’accompagnement, doit étre placée, a l'intériéun @olis ou d’'une enveloppe extérieure,
dans une enveloppe unique scellée portant :
a) l'adresse susmentionnée;
b) la référence de I'appel d’offres concerné;
C) si nécessaire, le numéro des lots sur lesqoéfielporte;
d) les mots Ne pas ouvrir avant la séance d’ouverture des offg2 dans la langue de la procédure

et dans la langue locale.

14.2L'offre doit comprendre les documents suivantseactement remplis:

a) formulaire de soumission de I'offre (voir modélenare 15) ;

b) les devis quantitatifs et estimatifs ;

c) présentation du matériel : spécifications techrsgoegines, commentaires, prospectus, etc. ;

d) le bordereau des prix unitaires des matérielsligerti,

e) le bordereau des prix unitaires des prestationsiair ;

f) le devis global du marché ;

g) les lettres de garanties. Les lettres de garadtizent concernées le matériel utilisé d’'une part e
les travaux effectués d’autre part. Les précisismsantes doivent étre respecté€s chaque
matériel doit avoir une garanti@) une période de garantie est exigée pour les tragtiestués ;

h) tous les autres documents demandés a l'article 5.

14.3Présentation des offres

% Chaque offre présentée doit étre conforme aux sg&ge du dossier d’appel d’offres et

comprendre:

e une proposition technique comprenant la descriptigntaillée de la solution proposée
conformément aux spécifications techniques et gandsirds et normes en vigueur ;

* une offre financiere comprenant les colts des kaehosirnir ainsi que les frais d’installation et
de mise en service.
Le Soumissionnaire est réputé s’'étre assure, daldpot de son offre, de I'exactitude et du caract
complet de celle-c’avoir tenu compte de tous les éléments nécessaifexécution complete
et correcte du marché et d’avoir inclus tous lasfdans ses tarifs et ses prix.
Le Soumissionnaire doit fournir tous les élémeniafarmation nécessaires et suffisants pour

permettre d’évaluer correctement son offre de servi

% Les offres rédigées en langue francaise devrontepar par envoie recommandé avec demande
d’avis de réception ou étre déposées contre émargeanl’adresse du CIDFOR énuméreés ci-dessus
au plus tard le 23 novembre 2012 a 16 heures 00teyitemps universel.

Passé ce délai, les offres ne seront plus receszable
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Dans le cas ou l'offre serait envoyée par pli reg@ndé, le Soumissionnaire est tenu d’'informer par
voie numérique (fax ou E-mail), Madame le DirectdurCIDFOR des références de I'envoie (date et

numero). L’entreprise reste seule responsable dickption en temps et lieu de son offre.

15. PRIX DES OFFRES
15.1 Le prix de loffre doit couvrir I'ensemble des tew décrits dans la

documentation de I'appel d’'offres.

15.2 Le Soumissionnaire doit fournir un bordereau de @ une offre en Francs cfa.

16. PERIODE DE VALIDITE DES OFFRES
16.1La validité des offres sera de 90 jours aprésta timite de remise des offres.

16.2 Le Soumissionnaire retenu doit maintenir son gffoerr une période de 60 jours
supplémentaires a compter de la notification deritaution.

17. GARANTIE DE SOUMISSION
17.1 La garantie doit avoir une validité d’au moins 6Qrs a compter de la date limite
de soumission des offres et doit étre fournie étddaté contractante en comportant le montant
indiqué. Dans des cas exceptionnels, 'autoritéraegtante peut demander aux Soumissionnaires

d’étendre la période de validité pour un nombréguné de jours, qui ne peut dépasser 40.

17.2 Toute offre non accompagnée par une garantie wi@isesion acceptable doit étre

rejetée par I'autorité contractante.

18. SOLUTIONS VARIANTES

Aucune proposition de variante n’est admise.

19. PREPARATION ET SIGNATURE DES OFFRES
19.1 Les offres doivent comprendre les documents menés a larticle 5
susmentionnée. Chaque offre compléte doit étreapéépsous la forme de 1 original et de 5 copies,
rédigés en langue francaise et clairement marqu@sme "Original” ou "Copie". En cas de

divergence, l'original prévaut.

19.2 Les offres doivent étre envoyées selon le prindigpéa double enveloppe, c'est-a-
dire dans une enveloppe extérieure contenant deuglappes distinctes et scellées, portant les
mentions « Enveloppe A — Offre technique — lot N%. et « Enveloppe B — Offre financiére — lot

N°... ». Hormis I'offre financiére, tous les élémedtsl’'offre doivent étre placés dans I'enveloppe A.

19.3 L'original doit étre dactylographié ou écrit ari@e indélébile, signé par une ou
des personnes diment habilitées par procuratiomtejoau dossier conformément au Modéle

Procuration (voir annexd), article 5 du dossier. Toutes les pages ou dssriptions ou des
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modifications ont été faites doivent étre viséasagadte/ces personne(s). Toutes les pages doitrent é

numerotées.

19.4 L’offre ne doit comporter aucun changement ou rication, a I'exception de
ceux ou celles conformes aux instructions de l'ai@a@ontractante ou les ajustements nécessaires a

ses erreurs. Dans ces cas, les modifications doétenvisées par la personne signant I'offre.

19.5L'offre doit étre rejetée si une altération, unedification, un ajout ou un retrait
des documents de soumission, ne figurant pas daes nuodification émanant de [I'autorité

contractante, y figure ou si ces documents negastorrectement remplis.

V. SOUMISSION DES OFFRES
20. SCELLAGE ET MARQUAGE DES OFFRES
20.1 Les offres sont envoyées en recommandé avec adeuséception ou remises

manuellement contre recu émanant de l'autoritéraoténte ou de son représentant diment autorisé.

20.2 Les Soumissionnaires doivent sceller I'originattaites les copies de leur offre

dans une enveloppe ou un colis.

20.3 L’'enveloppe doit étre remise a l'adresse de I'Atéocontractante mentionnée

dans 'avis de marché.

21. OFFRES TARDIVES

Aucune responsabilité ne peut étre acceptée palélilrance tardive des offres.
Les offres tardives seront rejetées et ne seranépaluées.

22. MODIFICATIONS ET RETRAIT DES OFFRES
22.1 Les Soumissionnaires peuvent modifier ou retieerrd offres par notification
écrite avant la date limite susmentionnée. Aucuire me peut étre modifiée a I'expiration de cette

date.

22.2 Toute notification de modification ou de retraitdétre préparée, scellée et
marquée conformément aux dispositions de I'ar@€igrécédente et I'enveloppe doit indiquer en plus

"Modification" ou "Retrait".

V. OUVERTURE ET EVALUATION DES OFFRES
23. OUVERTURE DES OFFRES
23.1Les offres seront ouvertes en séance publiqué leo8embre a 9h30 heure locale
au SERCEP a la Cellule Technique sis a Cocody &&la-Vallon, par le comité sélectionné. |l

établira des minutes de la réunion, mises a laodispn des Soumissionnaires a leur demande.
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23.2Lors de la séance d'ouverture, les noms des Ssionigaires, les prix, les remises
offertes, les notifications écrites des modificatioet des retraits, la présence de la garantie de
soumission, ainsi que toute autre information jug@eropriée par l'autorité contractante seront

annonceés.

23.3Le président ouvrira les offres conformément aigpakitions des articles 20 et 22
précitées.

23.4 Les enveloppes marquées "Retrait" seront ouvetthges en premier. Les offres
pour lesquelles une notification de retrait acdeletaa été remise conformément a l'article 22 ne

seront pas ouvertes mais retournées au Soumisgi®nna

23.5 Les prix, les totaux de chaque offre, les rédustiovariantes et retraits, la
présence des garanties et tout autre €lément pgériant par le comité d’évaluation doivent étre

annonces par le président durant la séance d’auegstiblique.

23.6 Les réductions ou modifications des prix des dffreffectuées par les
Soumissionnaires aprés la remise de leur offreaieedt pas étre pris en compte durant I'analyse et

I'’évaluation des offres.

23.7 Apres la séance d’ouverture publique, aucune nmébion relative a I'examen, la
clarification, I'évaluation ou la comparaison, nicane décision relative a I'attribution du contnat
pourra étre communiquée avant la signature du a&onpar l'autorité contractante et le

Soumissionnaire retenu.

24. VERIFICATION DES OFFRES ET DE LA CONFORMITE AVE C LES RPAO
Avant d’entreprendre une évaluation détaillée dresy le comité vérifie que chaque offre:
e a été correctement signée,
» comporte la garantie de soumission demandeée, et

» se conforme en substance avec les dispositionsédemqt dossier d’appel d’offres.

25. EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES
25.1. Evaluation technique :

a) Avant d’effectuer I'évaluation détaillée desreff, le comité technique d’évaluation des offres
vérifiera que chaque offre : (i) répond aux critgede provenance du CIDFOR ; (ii) a été diment
signée; et, (iii) contient tous les documents dtutsfs de I'offre technique.

b) Une offre conforme pour I'essentiel au dossiappel d’offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions et spécifications du dosBappel d’offres.

c) Si une soumission n’est pas conforme pour liessle elle sera rejetée par le comité technique

d’évaluation des offres.
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25.2. Evaluation financiére:
a) Seules les offres reconnues conformes pourelgies, aprés I'évaluation technique, seront
financierement évaluées et comparees par le coeuldique d’évaluation des offres.
b) En évaluant les offres, le comité techniqueghdinera pour chaque offre le montant évalué
en hors taxes et hors douanes (HT/HD) en rectiSBantmontant comme suit:
b-1) en corrigeant toute erreur évenéued la facon suivante :
() lorsqu’il y a une différence entre le montant @iffres et en lettres, le montant en lettre feig
et, (ii) lorsqu’il y a une incohérence entre lexpunitaire et le prix total obtenu en multipliaet prix
unitaire par la quantité, le prix unitaire citéddoi, a moins que le comité technique d’évaluaties
offres estime qu'il s’agit d’'une erreur grossiemwirgule dans le prix unitaire, auquel cas le potal
tel qu'il est présenté fera foi et le prix unitag@ra corrigée.
b-2) en ajustant de facon appropriée, lsases techniques ou financiéres, toute autre

modification, divergence ou réserve quantifiable.

VI. ATTRIBUTION DU CONTRAT
26. CRITERE D’ATTRIBUTION ET PREFERENCE
Le comité d’évaluation sélectionnera le Soumissaimrenayant présenté I'offre administrativement et

techniqguement conforme et le moins codteux.

27. NEGOCIATIONS

Avant I'expiration de la période de validité despositions, le Client notifiera a I'Entreprise ayan
remis la proposition la mieux classée, par lett@ommandée, que sa proposition a été retenue, en
I'invitant a négocier le contrat.

Le Client et I'Entreprise doivent arréter défingment les termes du contrat pour conclure les
négociations. Si celles-ci échouent, le Clienttena I'Entreprise dont la proposition a été classgée

second a négocier le Contrat.

28. CONFIRMATION ET SIGNATURE DU CONTRAT

28.1 Le titulaire signe, date et retourne le contrgh&ipar I'autorité contractante avec
la garantie de bonne exécution dans un délai deu88 a compter de sa réception. Avec la signature

par le Soumissionnaire retenu, celui-ci devienitldaire et le contrat entre en vigueur.

28.2 Si elle ne parvient pas a signer et a renvoyecdstrat avec les garanties
financieres demandées dans un délai de 30 joumss amrception de la notification, l'autorité
contractante peut considérer I'acceptation derkofiomme nulle et non avenue, sans préjudice de la
saisie de la garantie de soumission, des droitsrgpensation ou des recours dont il dispose dwéait

cette incapacité et sans possibilité de contestadtoa part du Soumissionnaire retenu a son erecont
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29. COMMENCEMENT DES TRAVAUX

29.1 Aprés la signature du contrat par les deux pargesaitre d’ouvrage fixe la date
a laquelle I'exécution du marché doit commencefl en avise le titulaire dans la notification
d’attribution du marché ou par un ordre de sereitenant du maitre d’ceuvre. L’exécution des
travaux doit commencer au plus tard cent quatrgtyours apres la notification du marché sauf

si les parties en sont convenues autrement.

29.2 Le titulaire doit informer en retour le maitre digage ou le maitre d’ceuvre de la

réception de cet avis.

30. ANNULATION DE L'APPEL D’'OFFRES

Le maitre de I'ouvrage se réserve le droit de ne ganner suite au présent appel d’offres si les
propositions offertes ne lui paraissent pas acbéggabu pour toute autre raison.
Les Soumissionnaires ne pourront prétendre a aundeennisation.

Un nouvel appel d’offres pourra étre lancé.

Signature et cachet du Soumissionnaire

(Précédés de la mention “lu et approuvé”)

C. CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
1. GENERALITES

1.1. Préambule
L’Entrepreneur est tenu de prendre connaissandemsemble du présent C.C.T.P ou il trouvera les
obligations concernant les présents lots.
La description de ces travaux n’étant pas exhaisivdossier est complété par les plans et schémas

ainsi que la visite sur place.

1.2. Objet du projet
Le présent descriptif détaillé concerne I'ensenaade travaux nécessaires a la parfaite réalisagsn d
installations électriques et de la climatisation whtiment R+1 du CIDFOR, conformément aux

normes en vigueur, aux regles de I'art, aux regéesecurité et aux prescriptions techniques cisapre

1.2.1. Etendue des travaux

Le présent document définit un projet de base dugsi&ntrepreneurs doivent se conformer.

1.2.2. Participation a I'appel d’offres
Le présent appel d'offres est ouvert aux Entreprenet groupements d’Entrepreneurs de Cote

d’Ivoire agréés par le marché public ivoirien.

M’BRA Kanga Kouame Promotion 2011/2012 Soutenance le 18 Janvier 2013 25



1.2.3. Travaux inclus dans ['offre
% Les articles du devis descriptif déterminent lesciristiques et les limites des fournitures &t de
travaux a effectuer.
% Le devis descriptif est complété par des documgrdaphiques qui précisent et définissent les
ouvrages a réaliser.
En cas d'incertitude, 'Entrepreneur devra demarabenplément d’information au bureau d’études
avant sa remise de prix.
< Il reste entendu que I'Entrepreneur doit une fdurei et une exécution totales et complétes, les

ouvrages devant étre livrés en parfait état detiomeement.

1.2.4. Consistance des travaux
L’Entrepreneur ad judiciaire doit exécuter l'enséentiles prestations nécessaires au parfait
achevement des travaux d’installations électriques de climatisation du batiment R +1 du
CIDFOR en conformité avec les pieces du dossiksalispositions réglementaires notamment :
1.2.4.1 Lot 1 : Installations électriques intérieures
Ce lot concerne la fourniture, la pose et le rateorent des installations électriques Basse Tenkion.
s’agit notamment :
+ de la fourniture et la pose de la canalisationimi@htation du Tableau Général CIE,
% de la fourniture et pose des coffrets électriquear da distribution de I'électricité dans le
batiment,
+ de la fourniture et pose d’équipements pour I'éalze du batiment,
¢ de la fourniture et pose de prise de courant ngrmal
+ de la fourniture et pose de prises de courant @agc I'onduleur approprié,

+ de la fourniture et pose de I'éclairage de sécurité

1.2.4.2 Lot 2 : Climatisation
Les travaux, objet du présent lot, consistent Bsefdes installations pour la climatisation desdux
techniques, notamment les différents bureaux, ddessde formation, salles de conférence et autres
espaces intérieurs de travail du batiment R+1 dDFOIR. Concernant ce lot, c’est le service
froid/climatisation qui en fera I'étude et les ritats seront utilisés dans le but de nous permdtre

dimensionner les cables et les protections négessaix différents circuits de climatisation.

2. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
2.1 Normes, reglements et documents techniques
Les installations électriques devront étre réaissenformément aux reglements, normes, D.T.U et
regles de I'art en vigueur. En particulier sergmplajuées (liste non exhaustive) :
v' l'arrété n°292 du 10 décembre 1985 portant regléndensécurité dans les établissements

recevant du public (dispositions générales),
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les normes de la série N.F relatives aux matélelgtriques,

les D.T.U établis par le groupe de coordination téeses et publiés par le Centre Scientifique
et Technique du Batiment,

les prescriptions de la norme NFC 15 100 éditiaredére 2002 relatifs aux installations B.T,
les fiches d'interprétation permanente de I'U.Tigsaque les guides pratiques U.T.E de mise
en ceuvre,

les prescriptions de la norme NF C 14-100, homadegle 9 janvier 2008 et qui pourront
prendre effet & compter du 9 février 2008, traitd@tla conception et de la réalisation des
installations de branchement du domaine basse otensomprises entre le point de
raccordement au réseau et le point de livraison,

les prescriptions des normes NFC 20 010 : Degrésratection procurés par les enveloppes
(code IP),

les prescriptions des normes NFC 20 015 : Degrésratection procurés par les enveloppes
(code IK),

les prescriptions des normes NFC 20 030 : Matéettrigue a basse tension, protection
contre les chocs électriques,

les prescriptions de la norme NF EN 50173-1: Systegé&nériques de cablage,

les prescriptions de la norme NFC 61 110 : Applagsis,

les prescriptions de la norme NFC 61 410 : Indialhd domestiques logements et petit
tertiaire,

les prescriptions de la norme la NF C 71-805 : iEadge réalisé par des blocs autonomes pour
habitation,

la norme EN 62040-1-1 de 2003 : Alimentations samerruption (ASI) - Partie 1-1:
Prescriptions générales et réegles de sécuritélpsukSI utilisées dans des locaux accessibles
aux opérateurs,

la norme CEI 62040-3 de 1999 : topologie et pertoroes des onduleurs,

l'onduleur doit étre conforme aux normes IEEE 5&urtension de 3 Volts en sortie qui
permettra dans ces conditions, aux appareils bésnderriere lI'onduleur de continuer a
fonctionner,

la norme NF EN 60898-1 (NF C 61-410) « disjonctepmur la protection contre les
surintensités pour installations domestiques etogoas — partie 1 : disjoncteurs pour le
fonctionnement en courant alternatif »,

la norme EN 60947-2 « Appareillage a basse tensidisjoncteurs ».

Lorsque l'interprétation des normes du présent oharu semble aboutir & des contradictions, le
Maitre d’ceuvre se réserve le droit de faire appligla clause qu’il jugera intéressante, sans

modifications des prix ou de délai.
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Les dispositions prévues dans ces divers documeffitsels sont supposés bien connues des

installateurs et ne seront donc pas rappeléeslel@anésent document.

2.2 Réunions
Pendant la durée des travaux, le Maitre d’ceuvreanisgra des réunions périodiques ou
exceptionnelles sur le chantier ou en tout lieuraypé.
L’Entrepreneur ou son Représentant qualifié etelitrdélégué, devra assister a toutes ces réunions.
Le Maitre de I'Ouvrage pourra y assister.
Le compte rendu rédigé par le Maitre d’ceuvre sensidére, apres approbation par les autres parties,
comme confirmation écrite des déclarations faitesructions données et décisions prises au caurs d

la réunion.

2.3 Documents a fournir par I'Entrepreneur
L’Entrepreneur devra fournir les documents suivants
* le présent Cahier des Clauses Techniques Partesi{€CTP)
* le bordereau quantitatif estimatif complété de rasmntres détaille.
Les marques des produits cités dans ce CCTP sonédse a titre indicatif. Si elles sont remplacées
par dautres marques de produits présentant deactéastiques techniques et esthétiques
équivalentes, I'Entrepreneur devra obligatoirememiiciser les marques et références des produits

proposeés dans son offre et joindre les documemtsgitant de justifier 'équivalence des matériels.

3. INSTALLATIONS B.T.
3.1 Matériel :

Les appareils et matériaux devront étre neufsadmdilleur qualité (solidité, durée, isolement, bon
fonctionnement) répondant exactement aux conditi@egssaires a la bonne exécution des travaux.
Le matériel devra étre conforme aux derniéres nsmh@rescriptions du DTU.
Les matériels et appareillages faisant I'objet dagnément ou d’un label de qualité devront obtknir
qualification (marque nationale de conformité aoxnmes NF USE).
L’ingénieur se réserve le droit de refuser lesfidures n’ayant pas les qualités requises et d’sepo
certaines caractéristigues en vue d'une ratiortaisaet d’'une réduction du nombre de type

d’appareillages et accessoires utilisés.

3.2 Raccordements BT :
La canalisation principale BT sera assuré par cda@00 R0O2V sous PVC et enterré ou en caniveau.
La colonne d’alimentation qui relie le compteurtdbleau CIE au poste de transformation doit étre
directe et sans autre aucune connexion le longudéarcours. Le poste de transformation est situé a
170 m maximum du CIDFOR.
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3.3 Installations BT :
3.3.1 Coffrets électriques :
Dispositions générales

Les coffrets sont placés a portée de main, a emdifg0 m au-dessus du sol fini.
L’accés aux coffrets électriques doit toujours eedibre pour faciliter, en cas d’intervention, les
opérations sur I'un des appareillages.
Les caractéristiques seront les suivantes :

+ condition de tension : triphasé 400 V + Neutre #de

+ tension de commande : 230 V
Les coffrets sont de classe | et Il et pourvus d’porte, en matiére incombustible et résistante.
Le tableau CIE est pourvu d’'un disjoncteur géndembranchement de 80 permettant la coupure

simultanée de toutes les phases.

Etiquettes et inscriptions diverses
Chaque fil aboutissant sur bornes sera repéré &@épat a chaque extrémité, au moyen d’embouts
indicateurs. Pour une identification visuelle ducgit en défaut et une remise en route de

I'installation immédiate chaque appareil est équijpé porte-repere.

Disjoncteurs :

Les disjoncteurs devront étre conformes aux noremegigueur. Le choix de ces disjoncteurs devra
étre fait en tenant compte :

+ de l'intensité nominale (emploi)

+ de la section et de la nature des cables de la égraval

+ du pouvoir de coupure

+ du nombre de conducteurs ; le neutre doit étre &oup

+ du type déclencheur.
La protection différentielle placée en téte desuits terminaux sera de :
— 30 mA pour les prises de courant et I'éclairagesddies d’eau,
— 300 mA pour les autres circuits (éclairage, .clisgtr etc.).
En particulier, pour les dispositifs différentietsy choisira la sélectivité des DDR amont tels que
» |eur sensibilité soit au moins le double de I'aglaaval (soit An amont> 2* |An aval)
» leur temps de retard au déclenchement soit supénietemps total de coupure du dispositif aval.

Cables
Les cables ou conducteurs seront adaptés aux lazasxlesquels ils seront utilisés.

Circuit principal
Le réseau sera réalisé en cable en cuivre. Le s#@péedu type U 1000 RO2 V sous PVC enterreés,

4x25 mm2, Il sera prévu pour résister a I'attage® @rmites.
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La tranchée aura une profondeur minimale de 0,8partr du sol fini. Le remblai se fera par sable
apres vérification du service de contréle.

Tous ces travaux seront exécutés et a la charfjadjiedicataire du présent lot.

Le cable sera d'une seule longueur et il comportera boucle en réserve a chacune de ses
extrémités. Les extrémités du cable seront racesrgér cosse et serties a la presse.

Circuits secondaires
* En céble HO7 V-U ou U 1000 RO2V.
* Repérage des conducteurs :
= Conducteur de phase, rouge ou noir ; on numértagsrextrémités des conducteurs
= Conducteur neutre : bleu clair
= Conducteur de terre : jaune/vert
Les couleurs blanche, verte et jaune ne sont pasasd.
Pour les cables, on repérera les conducteurs AFH2— PH3, N, T par des étiquettes autocollantes.

Conducteurs et sections (mm?2) IgT
ICA
|(1a4)x15 | 16 |
(1a3)x25 | 16 |
5x2,5 | 20 |
(3x1,5)+(3x2,5) | 25 |
4 x 4 I 20
5x4 | 25
(3a4)x6 | 25
5x6 | 25
(3a4)x 10 | 32 |
(3a4)x16 | 32 |
ICO = ICA (Isolant/Cintrable/Annelé) ICD HCTL (Isolant/Cintrable/Transversalement

élastique/Lisse).

3.3.2 Colonne montante
La colonne montante comportant un certain nombreadalisations électriques différentes permettra
d’effectuer la distribution au®1étage.
Les cébles devront étre de la série HO7 V-U ou 0IR02V.

3.3.3 Petits appareillages :
Interrupteurs
Les interrupteurs pour I'éclairage seront du typ@aolaire a contacts d’argent calibré 10/16 A, a

plague carrée en matiere moulée.
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Dans les locaux humides, ces appareils serontrdagtele étanche en matiére moulée.
Les interrupteurs doivent étre posés entre 1,100B6m du sol fini.
En aucun cas, il n’y aura plus de 8 foyers lumineasimandés sur une seule phase. Les appareils

seront fixés dans leur boitier d’encastrement par v

Prises de courant

Les prises de courant, sauf spécification contraieeont du type « confort » calibré a 10/16 A. Ces
prises comprendront une prise de terre.

L'entraxe d'une prise de courant sera placé coivergllement a 25 cm du sol fini.

Les prises de courant comporteront des éclipsgsatection enfant. lls doivent étre fixés avec des
vis ; la pose avec systemes a griffes n'est plieziage.

Sur une prise installée, on doit retrouver branché

La phase a droite .

. : , : . #
Le neutre a gauch (voir la représentatiotnoite) we=i & © e
La terre au milieu A

Limitation du nombre de socles prises de courar,lifon spécialisées dans un méme circuit :
v' 5prises, si conductedr,5 mm?
v’ 8prises, si conducte@;5 mmz2.

Eclairage de sécurité
L’éclairage de sécurité permet d’assurer |'évacumatiies personnes et d'éviter la panique. On
distingue :

» L’éclairage de balisage
Il doit permettre a toute personne de pouvoir soddibéatiment a I'aide de foyers lumineux assurant
les fonctions de signalisation des chemins, demaissance d’obstacle, de signalisation des issues

et d’indications des changements de direction.

» L’éclairage d’ambiance:
Il est installé dans les locaux pouvant recevausple 50 personnes en sous-sol et plus de 100 en
étage et rez-de-chausseée.
Cet éclairage doit étre basé sur un flux luminessigmé d'au moins 5 lumens par métre carré de
surface du local.
1. Les blocs autonomes utilisés pour I'éclairageéteirité d'ambiance doivent étre a fluorescence de
type non permanent ou a incandescence.
2. La canalisation électrique alimentant un bloc aaioe doit étre issue d'une dérivation prise en
aval du dispositif de protection et en amont dpalsitif de commande de I'éclairage normal du

local ou du dégagement ou est installé ce bloc.
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Dans notre étude, les données pouvant servir aulcdé I'éclairage de sécurité sont indiquées en
annexe 23. (Voir page 93)

RDC : les personnes seront plus présentes dans léss salespace de lecture », «espace
multimédia » et « espace de travail ».

Nombre de personne maxi au Rez de chauss@personnes

Au Rez de chaussée, il y aura uniqguement que ifdglad’évacuation (éclairage de balisage).

La puissance de balisage esb@e/V au Rez de chaussée. (Voir les calculs a 'ann8xgage 93)

1% étage:

Nombre de personne max200 personnes

Hauteur des luminaires : 3 m.

Au 1% étage, il y aura I'éclairage d’évacuation etlbémge d’ambiance.
La puissance de balisage et d’'ambiance®aétage est d&0 W.

On utilisera des blocs autonomes non permanentsatisage a incandescence pour I'éclairage
d’évacuation et pour 'ambiance des blocs a fluoease.

L’entrepreneur devra la fourniture et la pose dg & matériel nécessaire a I'éclairage de sécurité

3.3.4 Onduleur
L’onduleur protege divers types de matériel élgatr : ordinateurs, systemes de télécommunication,
systémes de contrble de processus, etc. contprdblemes associés a une alimentation électrique de

mauvaise qualité ou contre les coupures totalendant.

Il maintient une tension constante et, au besaitege la sortie contre les charges critiques. €out
alimentant la charge, I'onduleur maintient égalemkn batterie constamment chargée. En cas
d’interruption de I'alimentation réseau, I'onduletontinue a fournir du courant propre sans aucune
interruption.

Au cas ou la coupure de courant dépasse le tempearirs, 'onduleur s’arréte afin d’éviter un
déchargement total de la batterie. Lorsque la denséseau est rétablie, 'onduleur redémarre

automatiquement, fournissant du courant jusquéniage critique, et recharge les batteries.

3.3.5 Climatisation
Il a été choisi des climatiseurs en détente directeme les multi-splits ayant une plagepdéssance
inférieure a 50 kW froid pour la climatisation desaux du batiment.
Le bilan thermique du Rez de chaussée a donnédaftats suivants :
» un groupe condenseur individuel alimentant quatepeérateurs

= Puissance frigorifique (kW)15,5

= Alimentation électrique (V/Ph/Hz)230/1 /50

= Puissance absorbée (kW§,57

» Intensité absorbée (A)19,8
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» deux groupes condenseurs individuels alimentardurh&rois évaporatet
= Puissance frigorifique (kV: 14
= Alimentation électrique (V/Ph/H :230/1/50
= Puissance absorbée (k : 3,83
» Intensité absorbée (AJ16,7
Une unité de précision : Unitédétinte directe refroidie par aispufflage par le dess
Taille de I'unité 110%voir marque TRANE
= Puissance frigorifique (kV : 22
= Alimentation électrique (V/Ph/H : 400/3+N/50
= Puissance absorbée (k: 5,99
» Intensité absorbée (AJ10,81

Le bilan thermique du®létagea donné les résultats suive :
Deux groupesondenseurs individuels alimentant chacun troipérateur
» Puissance frigorifique (kV : 28
» Alimentation électrique (V/Ph/H : 400 /3+N/ 50
» Puissance absorbée (k\Wj},90
* Intensité absorbée (A)14,25

Schém: de notre systeme de climatisation :
Les sytemes Multi Split sont aujourd'hui I'une des fosrtes plus avancées des climatise
Une unité extérieure peut alimenter jusqu'a 5 snitéérieures en méme temps. Chacune d'
pouvant étre exploitées de facon indépende
Notre Multi-split systemeomprendra plusieurs unités intérieuresou 4 unités intérieures) qui so

raccordées a 'unité extérieure par une conduig@fifique principale (voir figurel ci-dessous et les
annexes rotice d’installation’ de Technibel Climatisation ainsi que kchémad’implantation

Autocad joint).

7 % / . ———-..-_—_-T

Figure 1 : Climatisation Multi-Split
Il faut pour notre installation :
» des tuyauteries en cuivre de qualité frigorifiquigulation, accessoires de contrble, ef
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» le traitement d’air par les unités intérieures dgpareils a détente directe, évacuation des
condensats, filtres a air, air repris et air s@uffans le local, raccordements hydraulique,
électrique et régulation, etc....

» des unités extérieures commandant maximum trotésimtérieures dans le systeme Multi Split

* un split de précision

 la fourniture et mise en place des cadres a sadlfeurreaux ;

» la peinture antirouille de tous les éléments ferreon galvanisés, peinture de finition.

4. MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

4.1. Responsabilité des Entrepreneurs
L’entrepreneur sera tenu pour responsable de ésusdubles ou désordres que ses travaux pourraient
causer aux difféerents batiments et autres insiatiatet ouvrages.
4.2. Avant toute exécution
Avant le commencement des travaux, I'Entrepreneummettra en quatre (4) exemplaires (plus 1
reproductible), a I'approbation du Maitre d’ceuvtede bureau de contréle, les documents suivants,
dans un délai précisé au planning d’exécution :
* l'organigramme de la direction du chantier et duspenel de maitrise avec les noms,
qualifications et fonction,
* le plan de sécurité et d’hygiéne,
» le programme détaillé d’exécution des travaux titaghus forme de planning,
* les schémas électriques comprenant le détail deésdes canalisations, leur nature, section et
longueur, leur mode de pose et les caractéristidesslispositifs de protection,
» les fiches techniques précisant les caractérisiguactes du matériel et les divers agréments,
* les plannings d’études, de commandes et d’apponnsiments,
* l'emplacement des boites de dérivation, des agdpar@es organes de sectionnement, de
commande et de sécurité, sera indiqué sur les.plans
L’Entrepreneur doit recevoir pour les parties la@ernant, I'accord du Maitre d’ceuvre, faute de guoi
il s’exposerait a ses frais, a refaire, sur uneapaircours désigné par le Maitre d’ceuvre une paetie

ses installations.

4.3. Exécution du chantier
Dans un délai de quinze (15) jours a compter dendtification de I'approbation du marché,

I'Entrepreneur doit désigner un représentant qui&toe agréé préalablement par le Maitre d’ceutre e
qui dispose des pouvoirs nécessaires pour notamment
* prendre sans retard toutes décisions utiles arladomarche des travaux,

* recevoir les ordres de service,
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Un registre comportant les noms et qualificatioes duvriers présents sur le chantier sera tenura jo

quotidiennement.

5. CONTROLES ET ESSAIS
Les travaux, objet du présent lot, seront soumisdureau de contréle. Les frais concernant les
honoraires de ce bureau de contréle sont pris @ngehet réglés directement par le Maitre de
I'Ouvrage. Les contrdles porteront notamment sur :
v le respect du descriptif,
le respect des normes et réglement énoncés cigjessu
les mesures des isolements,

les essais des dispositifs de protections,

SN NEE NN

les mesures des prises de terre et de la contihelilz terre.

6. MISE EN SERVICE - RECEPTION - PERIODE DE GARANTI E
6.1 Avant la réception
A la fin des travaux, I'Entrepreneur devra remettre

* les fichiers numériques comportant tous les plansckémas en trois exemplaires, plus un
reproductible,

* les plans précis de distribution électrique, ang les caractéristiques techniques du matériel
employe,

* les notices de fonctionnement, d’exploitation endfetien pour I'ensemble de I'installation et

pour chaque appareil en particulier.

6.2 Mise en service
Des que les travaux seront terminés et que leallasbns seront prétes a fonctionner, 'Entreptene
en informera par écrit le Maitre d’ceuvre.
Le Maitre d’'ceuvre et I'Entrepreneur procéderontsabp un examen contradictoire afin de constater
gue tout le matériel prévu au Marché a bien éténiaet installé conformément aux spécifications,
gu’il est bien en état de fonctionner, notammenp@iant de vue des organes de réglage et de sécurité

Un proces verbal de recollement sera alors établgaé par les deux parties.

6.3. Réception définitive
La réception définitive sera prononcée douze mmigsala réception provisoire, si durant tout ce
temps les installations n’ont cessé de répondrecanditions du présent Marché. S’il se révélait un
défaut pendant cette période, I'Entreprise seeaimi¢ de procéder a ses frais et sans pouvoir gréten
a, aucune indemnité a tous les réglages compléiremtau remplacement de toutes piéces ou partie

des installations défectueuses.
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D. CADRE DESCRIPTIF ET SPECIFICATIONS TECHNIQUES

1. DESCRIPTION GENERALE DES OUVRAGES DU LOT INSTALL ATIONS
ELECTRIQUES

1.1 Généralités
Les particularités d’alimentation :
- Raccordements : Triphasés, cable de type U 1@@20\VRsous PVC enterrés

- Tension de service : 3 x 400V + N

1.2 Eléments constitutifs des installations éleaques du batiment
Les travaux du présent lot comprennent la fourejtia pose et la mise en état de fonctionnement du
réseau d’éclairage, du réseau d’alimentation delesale prises de courant normal et prise de cburan
ondulé.
Les matériels utilisés dans les installations ékpaes devront étre conformes aux regles de l'art e
matiere de sécurité.
L’appareillage sera encastré et concerne les upgtaurs, lumiére et prises de courant. Il seraype t
Legrand ou équivalent. La tension minimale est2ie\2.

1.2.1 Compteur de courant
Le compteur qui sert & mesurer la consommatioredfgtité est dans le coffret de comptage situé a

I'extérieur du batiment. Il est posé dans le tabl€IE. C’est un compteur électromécanique triphasé

1.2.2 Disjoncteur de Branchement
C’est le disjoncteur général, il est placé immémiant en aval du compteur et est un dispositif
d’interruption automatique et instantanée en casudeharge ou de détection de courant de défaut a |

terre. Il est posé dans le tableau CIE. Il est@ésoun bloc différentiel vigi.

1.2.3 Tableau de distribution
Il regroupe le départ des différents circuits daradntation électrique.
Chaque circuit est protégé contre les surintengi#s des éléments modulaires (coupe-circuit,
disjoncteurs différentiels...) placés dans le tableawoffret électrique.
- Sont de classe | et Il et pourvus d’'une paraeegret d’'une porte.
- Sont en matiére incombustible, non hygroscopgjuésistante.
- Sont placés a portée de main, a environ 1,50-aeasus du sol fini.
- L’acces aux tableaux électriques doit toujousteelibre.
- Le tableau CIE est pourvu d’'un disjoncteur géhtsiphasé 80A + bloc différentiel permettant
la coupure simultanée de toutes les phases.
Les borniers en phases, neutre et terre sontrmusgllés dans les tableaux électriques.
Les peignes et accessoires permettent d’alimesdgurbtections de circuit.
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Au RDC seront posés a la salle exposition les sabl&lectriques suivants :
1. Coffret modulaire N°1 de 3x18 modules par rangé&sstain coffret encastré a portes isolantes
galbées transparentes pour cloisons creuses cnmage.

2. Coffret modulaire N°2, avec 2x13 modules pagén(descriptif idem au précédent).

Au 1% étage seront posés a I'accueil les tableaux &ees suivants :
1. Coffret modulaire N°3 de 3x18 modulesest un coffret encastré a portes isolantes galbé
transparentes pour cloisons creuses ou magonnerie.
2. Coffret modulaire N°4, 4 modules (descriptif idem@mécédent).

NB : Les différents coffrets sont de type ‘Ekinoxe’ ldegrand ou similaires.

1.2.4 Circuit de distribution
Les circuits de distribution sont des réseaux tdesdqui, a partir du tableau de distribution ofired
électrique, alimentent les appareils, les prisesodeant et les lampes de l'installation.
La distribution électrique des pieces (locaux)réstisée en montage encastré. Les regles de la pose
de I'appareillage en encastrée doivent étre reépsct

1.2.4-1 Colonne d’alimentation (cable BT)
- La colonne d’alimentation qui relie le compteuwr tdbleau principal aux différents coffrets doreét
directe et sans autre aucune connexion le longui@arcours.

- La colonne d’alimentation est constituée de peifée d’'un cable type U 1000 R02 V 4x25 mmz2.

1.2.4-2 Colonne montante
La colonne comportera les cables suivants :

» un céble de section 4x10 mm?2 posé sous conduit &8P, pour l'alimentation du coffret
N°3 qui comprend les appareils de protection desuits prise de courant normal, éclairage
et climatisation,

» un cable de section 4x4 mm?2 posé sous conduit ERDpour I'alimentation du coffret N°4
qui contient les dispositifs de protection du circie prises de courant ondulé,

Ces cables de la colonne montante seront posésceadsit en encastrdls partent du bornier de
répartition triphasé + neutre du batiment pourdele de section 10 mm2 et du coffret N°2 PC ondulé

RDC pour le cable de section 4 mmz.

1.2.4-3 Canalisations électriques noyés dans les rau
Les trajets verticaux et horizontaux des canatisatnoyés dans les murs des locaux doivent respecte
les distances suivantes:
- Trajets verticaux : a une distance entre 25 cBbatm du plafond et du sol
- Trajets horizontaux: a une distance entre 10 t@0em autour des ouvertures des portes, dans les
coins des piéces et a la verticale des prises ulagbet des interrupteurs.
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1.2.4-4 Conducteurs
Les conducteurs seront en cuivre. Leur section saraapport avec la puissance des appareils a

alimenter et conforme aux normes ou spécificatemsgigueur en Coéte d’lvoire.

1.2.4-5 Matériel
Les matériels seront de meilleure qualité :
a) Interrupteurs : ils seront du type LEGRAND ou similaire.
b) Lampe économiquede 8 W marque PHILIPS ou similaires.
c) Réglette de puissancg6 W par lampe, marque MAZDA ou similaires.
d) Prises de courant Les prises de courant seront des Prises 2 Pélesre, 10/16 A, type

LEGRAND Mosaic, Couleur : blanc ou similaire

1.2.4-6 Circuits éclairages
Au RDC
Espace Accueil+Hall 1:4 points lumineux avec réglette a tube fluo simpl@Om, repartis

équitablement a la dalle et commandés par un vizet.

Escalier: 2 points lumineux au mur central avec réglettebé fluo simple 0,60m commandés par un
va et vient (VV).

Espace Salle d’eau et Dégagemen® points lumineux avec réglette a tube fluo senpj20m a la

dalle, commandé par simple allumage (SA).

2 points lumineux en applique de 40 W, 236\50Hz, commandé par SA.

Espace Magasin/Archives, Bureau 1 et 2, Gestion/Rré&t Salle de Maintenance 2 points

lumineux dans chaque espace avec réglette a wubsifhple 1,20m a la dalle, commandé par SA.

Espace Exposition 16 points lumineux avec réglette a tube fluo $&7ip20m a la dalle, commandés

par double allumage (2 interrupteurs DA).

Espace Lecture: 6 points lumineux avec réglette a tube fluo deudh20m a la dalle, commandés par

V.V (2 doubles interrupteurs va et vient).

Salle Multimédia : 4 points lumineux avec réglette a tube fluo $enfh20m a la dalle, commandé

par va et vient.

Espace travail sur Document 4 points lumineux avec réglette a tube fluo deuh20m a la dalle,

commandés par DA.

Espace Exposition: 2 points lumineux avec réglette a tube fluo $emp20m a la dalle, commandés
par V.V.

Extérieur : 6 points lumineux avec réglette a tube fluo derip20m a la dalle, commandés par DA.
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NB : les réglettes seront de type MAZDA, Major 418,GR 20, classe |, 2x36W et 1x36W pour
I'éclairage intérieur et le type MAZDA, Park Choodac, IP 66, classe I, 1x36W pour I'éclairage

extérieure. Un type de luminaire similaire est atable.

Eclairage de sécurité 6 blocs autonomes a incandescence avec accunmslaype «T» facilement

interchangeables sans acces aux pieces sous teffisiolumineux assigné 45 lumens, autonomie : 1
heure, sécurité au retour secteur, alimentatio’/23050Hz, pour I'éclairage de balisage. Utilisation

de bloc anti-vandale adressable, IP 55-9, IK 1d5s# II.

Au 1* étage
Salle de Conférences 1 et 26 points lumineux avec plafonnier a tube fluo deuld,20m
commandés par double allumage (DA),

1 point lumineux avec plafonnier a tube fluo doub20m commandé par simple allumage (SA).

Hall 2 : 6 points lumineux avec plafonnier a tube fluo sienp)20m commandés par DA,
3 points lumineux avec plafonnier & tube fluo sienpJ20m commandés par simple SA.

Salle de Formation 1 :8 points lumineux avec plafonnier a tube fluo sinp|20m commandés par

V.V (2 doubles interrupteurs va et vient).

Salle de Formation 2 :8 points lumineux avec plafonnier a tube fluo sinp/20m commandeés par
DA.

Accueil + Hall 1 : 4 points lumineux avec plafonnier a tube fluo sienp)20m commandés par DA.
Bureau : 2 points lumineux avec réglette a tube fluo simMipROm a la dalle commandés par SA.

Salle d’Eau : 1 point lumineux avec réglette a tube fluo simpR0in a la dalle commandé par SA,

4 points lumineux en applique de 40 W, 236\50Hz, commandés en SA.

NB : les réglettes seront de type MAZDA, Major 418,®®. 20, classe |, 1x36W pour I'éclairage de

la salle d’eau, de type MAZDA, Plénium plafonniarcastré a lames transversales et réflecteur
longitudinaux, IP 20, classe |, 2x36W pour lesesalfonférences et les autres espaces un Plafonnier
technique rectangle,1x36W, TCS398 tl-d de PHILIRS545.

Un type de luminaire similaire est acceptable.

Eclairage de sécurité :10 blocs autonomes a incandescence avec accumslagpa «T» facilement

interchangeables sans acces aux pieces sous teffisiolumineux assigné 45 lumens, autonomie : 1
heure, sécurité au retour secteur, alimentatio’/23050Hz, pour I'éclairage de balisage. Utilisation

de bloc anti-vandale adressable, IP 55-9, IK 1d5s# II.

2 blocs a fluorescence 360 lumens avec accumusatgpe «T» facilement interchangeables sans
acces aux pieces sous tension, autonomie : 1 hetrarité au retour secteur, 236 50Hz, non

permanent.
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1.2.4-7 Circuits prises de courant normal
Au RDC
Espace Gestion/Salle Maintenance6 prises de courant 10/16 A avec terre dontempéce gestion

(3) et Salle maintenance (3).

Espace Multimédia/Travail sur Document: 5 prises de courant 10/16 A avec terre dontespéce

multimédia (1) et espace travail sur document (4).
Espace Accueil/Hall :5 prises de courant 10/16 A avec terre dont Acq@giet Hall (2).

Espace Bureau 1/Magasin/Archives/Bureau 27 prises de courant 10/16 A avec terre dont 8ure
1 (3), Magasin/Archives (1) et Bureau 2 (3).

Espace Projection/Espace Exposition 6 prises de courant 10/16 A avec terre dont’espace

projection (3) et espace exposition (3).

Espace Lecture/Magasin/Archives 8 prises de courant 10/16 A avec terre dontespace lecture
(6) et Magasin/Archives (2).

Au 1° étage

Salle de formation 1: 7 prises de courant 10/16 A avec terre.
Salle de formation 2: 7 prises de courant 10/16 A avec terre.
Salle de conférence 17 prises de courant 10/16 A avec terre.
Salle de conférence 27 prises de courant 10/16 A avec terre.
Accueil+Hall 1 : 5 prises de courant 10/16 A avec terre.

Hall 2 : 2 prises de courant 10/16 A avec terre.

Bureau : 4 prises de courant 10/16 A avec terre.

Hall 2 : 3 prises de courant 10/16 A avec terre.

1.2.4-8 Circuits prises de courant ondulé

Au RDC
Espace Accueil+Hall 1: 2 prises de courant ondulé 10/16 A avec terre.

Espace Projection: 2 prises de courant ondulé 10/16 A avec terre.
Espace Travail sur document 2 prises de courant ondulé 10/16 A avec terre.

Espace Multimédia/Espace Lecture 7 prises de courant ondulé 10/16 A avec terre et

1 prise de courant ondulé 10/16 A avec terre @des lecture.

Espace Lecture/Bureau 1 et 2/Espace Gestion/SalleaMtenance: 8 prises de courant ondulé

10/16 A avec terre dont deux dans chaque espace.
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Au 1* étage
Salle de formation 1/Salle de conférence:13 prises de courant ondulé 10/16 A avec tearessda

salle de formationl et 2 prises de courant onddI&6LA avec terre dans la salle conférence 1.

Bureau/ Salle de formation 22 3 prises de courant ondulé 10/16 A avec termsda salle de
formation 2 et 2 prises de courant ondulé 10/1&dcderre dans le bureau.

Salle de conférence 2/Accueil+Hall 13 prises de courant ondulé 10/16 A avec terns de@salle de

conférence 2 et 2 prises de courant ondulé 10/&6e& terre a I'’Accueil+Hall.1

NB : (Voir schémas Autocad joints).

1.2.4-9 Boites de dérivation
Fourniture et pose de boites de dérivation. Ilis’dg boite ¥4 de tour polycarbonate de dimensions
(HXLxP) suivantes :
- 1 boite % de tour IP 55 240x180x80 mm : BD N°ds¢e au RDC a la salle Exposition;
- 1 boite % de tour IP 55 150x110x70 mm : BD N°@s¢e a I'espace lecture ;
- 1 boite ¥ de tour IP 55 180x140x75 mm : BD N°Gs¢e a I'’Accueil duétage ;
- 2 boites ¥ de tour IP 55 100x100x55 mm : BD NP5, posées au dégagement Hiélage et a la
facade de I'escalier du RDC. (Voir schémas Autgoads)

1.2.5 Prise de terre
La boucle de terre est obligatoire pour toute ntenvastallation électrique domestique et avec une
fondation de plus de 60 cm de profondeur. La raéscst de la prise de terre sera inférieure £100
La section du cable en cuivre nu de la boucle de st de section géométrique 35mm2.

Les extrémités de la boucle de terre sont raccerdéa barrette de sectionnement.

Liaison d'équipotentielle
Cette liaison va relier la borne de terre prinapalx parties métalliques de la salle d’eau (twerait
sanitaire, huisseries portes et fenétres si mgti@ti), aux appareils sanitaires métalliques aatgolt

autre conducteur du batiment.

1.2.6 Onduleur :les contraintes a respecter
Avant de choisir un onduleur, il nous faudra la smde la consommation de tous les appareils que
I'on va lui connecter.
Voir 'annexe 24 (page 94) pour le calcul de lasgance de I'onduleur. Ce calcul donne un onduleur

triphasé de puissance normalisé&®ng = 12 kVA.

L’onduleur triphasé sera installé dans la sallentintenance du batiment pour permettre a cet
onduleur de bénéficier du conditionnement d’aircdée salle. Le coffret de distribution du courant
ondulé sera posé dans cette salle.
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A partir de ce coffret, on alimentera les prisesol@rant ondulé du RDC et dff £tage.

1.3 Dimensionnement des circuits
« Détermination de la puissance totale nécessaire ynd’installation
La détermination de la puissance totale nécesgmreg une installation électrigue nécessite le
recensement des équipements terminaux et de laxarstéristiques.
A partir de la puissance totale foisonnée Pf faupar le bilan de puissance, nous allons déterrtaner

puissance de la source d’alimentation (Ptr) guatsdmt par I'expression suivante :

Ptr(kVA) = Pf(kVA) ke

Ke : coefficient d’extension ou facteur des préxis d’extension.

Le coefficient varie de 1,15 a 1,25. Au cas ou aedaformation sur I'extension n’existe, on prendra
Ke =1,25

Pour déterminer la puissance totale foisonnéepomlzesoin des facteurs suivants :

» Facteur d'utilisation des appareils (Ku)
Ce facteur résulte du fait que les récepteurs nesas utilisés a leur puissance maximale.
Dans les bureaux, le facteur Ku peut aussi vanged,2 et 0,5
En l'absence d'indications plus précises, un faatetilisation de 0,75 ou 0,8 peut généralemerg ét

adopté pour les appareils a moteur.

» Facteur de simultanéité (Ks)
Compte tenu du fait que les récepteurs ne foncionpas simultanément, la puissance nécessaire
pour alimenter un groupe de récepteurs est infiiada somme de leurs puissances nominales.
Il n'est pas possible de donner des valeurzrécises applicables a tous les cases normes UTE

63-410 et NFC 15-100 donnent cependant quelquesspimés sur ce facteur (voir tableaux ci-

dessous).
Cas général :
Utilisation Ks
e Eclairage 1
e (Chauffage et conditionnement d’ air 1
e Prise de courant ( n nbre de prises)| 0.1 +(0.9/n)
e Moteurs Moteur le plus puissant 1
Moteur suivant 0.75
Autres moteurs 0.60
Cas des armoires de distribution :
Nombre de circuits Ks
e Det3 09
o Jdets 0.8
e (et9 0.7
e 10etplus 0.6
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¢ Bilan des puissances

Ptr = Pf*ke Ptr51 kVA
Le bilan de puissance donne un courant d’emploi :

lg = S/W3 =74 A (voir annexe 25 page 95)

¢ Calcul des conducteurs actifs
Nous venons de déterminer le courant d’empd partir du bilan de puissancg.Maut 74 A et nous
devons faire le choix du calibre dispositif de paiton en fonction de la température de I'ambiance.

Pour cela on applique la formule suivante :

In (IR ) X k
Produit des coefficients de correction

Izcable =

Le cable qui relie le poste de transformation doletau CIE du béatiment est du type U 1000 R0O2 V
sous PVC enterrés. Le neutre est non chargé. Lpéature du sol est 30°C et la nature du sol est
normale.

Avec ses données de base, nous pourrons dimensilanoanalisation dans le cas d'un disjoncteur

d'usage général. Voir 'annexe 26 pages 96 et®ir la résolution.

Avec Iz = 98,98 A,on a comme section de cable cuivre pour PV&E3, 25 mm2(tableau 52G, voir

annexe 17).

¢+ Calcul de la chute de tension pour le cable de 25mA qui relie le poste de transformation au
tableau CIE.

Nous utilisons la formule suivanteAU =+/3*| B*(p%cosm + xLsing)
Avec co=0,8 sip=0,6 L=170m Peu=0,02222mm2/m  x = 0,089/m

AU =+/3*74*(0,0225%(170/25)*0,8 + 0,08.18170%0,6)
AU=16,7V  AUU=42% et U=400V

AU/U est inférieure a 5%, la section du cable cleogsit convenable.

% Calcul de la section du cable qui relie le borniede répatrtition triphasé + neutre aux coffrets

et vérification des chutes de tension
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Aveclz = 68,82 A le cable reliant le coffret N°1 du RDC a une sattpour PVC3, cuivre, de
S =10 mmz2(Tableau 52G, de I'annexe 17)

Avec Iz =56,50 A le cable reliant le coffret N°3 dif"£tage a une section, pour PVC3; cuivre, de
S = 10 mmz2(Voir Tableau 52G, de I'annexe 17)

Vérification de la chute de tension pour le cableel10 mm2 au RDC
En appliquant la méme formule que précédemmentlavet0 m etz = S/400%/3 =49 A,on a:
AU =+/3*49*(0,0225%(10/10)*0,8 + 0,08.18¢10%0,6)  pour $= 34,22 kVA

AU = 1,57 V AU/U = 0,4%. AU/U est trés inférieure a 5%, la section du cahldsie est convenable.

Vérification de la chute de tension pour le cable&l10 mm?2 au §' étage

De méme avec L = 10 m ég = $/400%/3 =35A, 0n a aussi :

AU =+/3*35%(0,0225*(10/10)*0,8 + 0,08.18*10*0,6)  pour $= 24,36 KVA
AU=112V AU/U = 0,28%

AU/U est trés inférieure a 5%, la section du cabhlsisie est convenable.

Au RDC

% Chute de tension a I'extrémité des lignes d'éclaige

Le circuit monophasée section 4 mm?, et parcourue par 12 A. Il aliragentre autres, 9 circuits
“lumiére” monophasés. Ce circuit servant de cdkitl60 m en 1,5 mmz2 parcouru par 3 A en régime
normal. Il constitue la ligne la plus longue.

On suppose que les départs sont raccordés au nadnte p

AU/U = 2,74 %.Cettevaleur est inférieure au maximum autorisé par laneof3 %). Voir le calcul a

la page 97 (annexe 26).

++ Chute de tension aux bornes des prises

Pour les prises de courant normal on prendra L=[&0pius grande longueur de prise de courant.
AU céble mono = 18x9x0,03 = 4,86 V av&d entre phase et neutre = 0,91 V.

La chute de tension totale est : 5,77 V

AU/U = 2,51 %.Cette valeur est inférieure au maximum autorisdgpaorme (5 %).

+« Chute de tension aux bornes du moteur (climatiseur)
Un cable monophasé cuivre de 2,5 mmz2, 25 m alimamt@oteur (climatiseur) 230 V consommant :
= 19,8 A sous co$ = 0,8 en régime permanent,
= 99 A (51In) sous co$ = 0,35 au démarrage.
» La chute de tension a l'origine de la ligne estégime normal est de 0,91 V entre phase et

neutre.
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a) Chute de tension en régime normal
AU/U = 3,5%

Cette valeur est inférieure au maximum autorisdganrme(8 %).

b) Chute de tension au démarrage
AU/U = 8%; ce qui est acceptable pendant un déma (8 %).

% Calcul des courants de courcircuit

Pour les calculs on utilisera la méth conventionnelle. Cette méthode est utilisable loestpnne
connait ni le courant de couircuit a I'origine du circuit, ni les caractéreies de I'alimentation ¢
amont. Elle permet de déterminer les rants de court-circuit minimawklle n'est pas applicab

dans les installations alimentées par un alterm: On utilisera la formulsuivantt :

2p —
U en volts,L en métresp étant la résistivité du métal constituant 'aAmecdanducteL et S étant la

section des conducteurs, en mm?2.

Au RDC

On prenant le circuit principal prise de courantmal par exemple, on obtie:

Ik =333,5 A soit 0,3 kA (Voir 'annexe 26 page ¢ pour le détail du calcul).

Tous les disjoncteurs modulaires protégeant leslits prises auront un pouvoir de coupure 45!,
Le disjoncteur triphasé différentiel de téte diwcuair prise de courant aura aussi le méme pouvc
coupure.

De méme tous les disjoncteurs modulaires protéglesntircuits lumieres auront un pouvoir
coupure 4500 ALe disjoncteur monophasé drentiel de téte du circuit éclairage aura auseiéene
pouvoir de coupure.

Pour le circuit de climatisatiories disjoncteurs modulaires protégeant les circdlitmatisations
auront un pouvoir de coupure 450. Le disjoncteur triphasé de téte (&du RDC aura un pouvoir

de coupure de 6 kA pour respecter la sélectivigdigoncteur:

Au 1% étage

De la méme maniére, pour legcuits « éclairage, les circuits prises de courant et les circ
climatisations, le pouvoir de coupide chaquelisjoncteur modulaire sera de 4,5

Le disjoncteur triphasé de téte (40 A) *' étage aura aussi un pouvoir de coupure de 6 k&la

pour respecter la sélectivité des disjonctt
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2. DESCRIPTION GENERALE DES OUVRAGES DU LOT CLIMATI SATION

Sont exclus du présent lot, les travaux des amethéaurant électrique et d’'une ligne de terre a
proximité des armoires de climatisation. L’'Entrgprdevra aussi fournir la main d’ceuvre spécialisée
ainsi que le matériel de montage tels que :

* les accessoires de fixation (colliers, vis etc. ...),

» les supports, fer corniére ou autres,

» les tiges filetées, fourreaux,

* les soudures et leurs composants,

» [outillage,

» [|'échafaudage pour acces a I'ceuvre,

* |es essais et la mise en route de tout le matéuehant.

La climatisation est repartie comme suit :
2.1 Au RDC
1. Hall d’entrée + Accueil: une unité intérieure murale pour systeme MINISBCT Inverter de

puissance frigorifique 7,3 kW.

2. Espace Gestion/Prét une unité intérieure murale pour systeme MINISBT Inverter de

puissance frigorifique 2,8 kW.

3. Salle de Maintenance unité intérieure murale pour systeme MINISET D&erter de puissance
frigorifigue 3,6 kW. Ces trois unités intérieuresns raccordées a l'unité extérieurtl (N°1)
‘MINISET DC Inverter’ de Technibel Climatisation’ ayant une puissance frigorifique de 14 kW.

4. Bureau let 2 pour chaque local, une unité intérieure muralergysteme MINISET DC Inverter

de puissance frigorifique 2,8 kW.

5. Espace lecture deux unités intérieures murales pour systemelSHEN DC Inverter de puissance
frigorifigue 5,6 kW chacun soit quatre unités irgéres raccordées a l'unité extérieutdd (N°2)
‘MINISET DC Inverter ° de Technibel Climatisation’ ayant une puissance frigorifique de 15,5
KW.

6. Espace Projection Vidéa une unité intérieure murale pour systeme MINISECT Inverter de

puissance frigorifique 2,8 kW.

7. Espace Multimédia et Travail sur document pour chaque local, une unité intérieure muralé po
systeme MINISET DC Inverter de puissance frigotiécp,6 kKW.
Ces trois unités intérieures sont raccordées ad'waxtérieureJl N°3) ‘MINISET DC Inverter’ de

‘Technibel Climatisation’ ayant une puissance frigorifique de 14 kW.
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8. Salle d’exposition: Conditionneur d'air de haute précision qui es¢ wnité & détente directe
refroidie par air, soufflage par le dessus et sgpde I'air par la base de puissance frigorifiqu&\& .

Marque de référence TRANKercury’ ou similaire.

2.2 £ étage

1. Hall 1+Accueil: une unité intérieure Cassette pour installateon faux plafond — systeme
MULTISET DC Inverter de puissance frigorifique 1G\é/.

2. Salle de Conférence 1 et Formation dpour chaque local, une unité intérieure Casgabtar
installation en faux plafond — systeme MULTISET D®erter de puissance frigorifique 10,6 kW.
Ces trois unités intérieures sont raccordées @d'w@xtérieure y1 N°4) ‘MULTISET DC Inverter’

de Technibel Climatisation’ ayant une puissance frigorifique de 28 kW.

3. Salle de Conférence 2une unité intérieure Cassette pour installagarfaux plafond — systeme
MULTISET DC Inverter de puissance frigorifique 1wk

4. Salle de Formation 2 une unité intérieure Cassette pour installaganfaux plafond — systéme
MULTISET DC Inverter de puissance frigorifique 16\é/.

5. Bureau: unité intérieure murale pour systeme MINISET D@erter de puissance frigorifique 3,6
KW.
Ces trois unités intérieures sont raccordées @dé'w@xtérieure y1 N°5) ‘MULTISET DC Inverter’

de Technibel Climatisation’ ayant une puissance frigorifique de 28 kW.

NB : le Fluide frigorigene a utiliser pour la climsdtion est soit R407C soit R410A.

3. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

3.1 Spécifications techniques du lot 1 :

REMARQUE
Les caractéristiques techniques des équipementpsisentées a titre indicatif.
Au contraire, il sera recommandé au Soumissionrlrproposer si nécessaire des équipements aux

caractéristiques techniques et fonctionnelles @jusiux performances similaires ou supérieures.

+ Protection contre la foudre
Dans les environs de ce batiment, il n’y a pasatatpnnerre installé dans un rayon de 500 m. Nous
notons en plus qu'aucune étude n'est menée endd@bére pour connaitre les niveaux kérauniques

donc il N’y aura de parafoudre a installer dansenbétiment.

s Compteur électromécanique d'énergie électrique tripasé

Caractéristiques techniques
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> Pour réseau triphasé 4 fils 3x230/380V 50/60Hz,
>Ampérage disponible : 80A,

> Caches-bornes plombables,

> Capacité de connection: pour cable seat@xi 25 mm2

+ Disjoncteur de branchement

Ce disjoncteur de téte est un disjoncteur difféeént est de type S (sélectif).

Disjoncteur équipé d’un bloc Vigi additionnel
Disjoncteur tétrapolaire type NC100 4P 3D - 25810 V~ 50/60Hz, 80 A, Pouvoir de coupure 10
kA, Courbe C. Bloc différentiel : Vigi C80, 380-415-, sensibilité 500mA.

< Rez de Chaussée

Il'y a deux (02) coffrets électriques dont :

1. Coffret N°1 de 3 rangées de 18 modulede caractéristiques : tenue au fil incandescent

750°C, IP 65, IK 09, classe I, livré avec bornil?s2X pour conducteurs de protection, étiquetees d

repérage, borniers de répartition neutre+terreertognt pour le schéma de cablage.

Entraxe entre rails 150 mm. Ce coffret qui prendcempte les circuits prise de courant normal,

climatisation et éclairage est composé de :

>

>
>

Un disjoncteur magnéto-thermique DX 6000 - Lexidsa- 4P - 400 V AC - courbe C, 6 KA,
Calibre 50 A, assurant faotection générale du RDC ;

Deux (02) disjoncteurs différentiels dont un trippaBACQO’ de calibre 20A, de sensibilité
30 mA, un monophasé DNX 4500, 6kA de calibre 20380 mA et un interrupteur
différentiel triphasé DX3-ID de calibre 40 A, densibilité 300 mA ;

Onze (11) disjoncteurs modulaires DNX 3, Lexic, tzewl, monophasé de calibre 16 A ;

Un disjoncteur modulaire DX3 3P - Vis/Vis — Legratriphasé de 16 A ;

Sept (07) disjoncteurs modulaires DNX 3, Lexic, tasgl, monophasé de calibre 20 A.

2. Coffret N°2 de 2x13 modulegour les circuits de prise de courant onduléeadaatéristiques

suivantes : protection IP30, IK 05, équipés de BR#N pour appareillage modulaire, étiquette auto-

adhésive pour identifier les circuits, barrettescdanections et livré avec un bornier a connexion

automatique IP 2X pour conducteurs de protectioss Borniers Phase et Neutre IP 2X, des

obturateurs séparables par module. L'entraxe eaileeest de 125 mm. Il est composé de :

>

Un disjoncteur 20A 4P courbe C 6/10kA Hager et oterrupteur différentiel triphasé
Legrand 25 A, DX3 - ID vis/ vis 4P 400V, type A@gpart bas, 30 mA ;

Trois (03) disjoncteurs modulaires DNX 3, Lexic,grend, monophasé de calikzé A,
courbe C, pouvoir de coupure 4,5kBonnections bornes d'arrivée et bornes de départ pa

vis.
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< 1° étage
1. Coffret N°3 de 3 rangées de 18 modulgmur les circuits de prise de courant normale,
climatisation et éclairage. Ses caractéristiques :stenue au fil incandescent 750°C, IP 65, IK 09,
classe I, livré avec borniers IP 2X pour conductale protection, étiquettes de repérage, bordiers
répartition neutre+terre, logement pour le schémeaablage. Entraxe entre rails 150 mm.
Il est composé de :
» Un disjoncteur Tétrapolaire de type DX-C 6kA, Cedild0 A, assurant la protection générale
du 1* Etage
» Deux (02) disjoncteurs différentiels dont un digjeur triphasé C60N Merlin-Gerin, avec
bloc Vigi C60, 400V AC, An = 0,03A, 10 kA, calibre 20A, un disjoncteur bipio¢ Merlin-
Gerin C60N C20 + différentiel Vigi C60 300 mA et urterrupteur différentiel tétrapolaire
25A / 300mA type AC, de Merlin-Gerin ;
» Six (06) disjoncteurs modulaires DNX 3, Lexic, Lagd, monophasé de calibre 20 A ;
» Neuf (09) disjoncteurs modulaires DNX 3, Lexic, ta&gd, monophasé de calibre 16 A ;
» Deux (02) disjoncteurs modulaires DX3 3P - Vis/¥ikegrand, triphasé de 16 A

2. Coffret modulaire N°4, 4 modules pour les circuits de prise de courant ondulé de
caractéristiques : protection IP65, équipés de Bl pour appareillage modulaire, obturateur gris,
étiquette auto-adhésive pour identifier les ciguiiarrettes de connection. Il est composé de (08is
disjoncteurs modulaires DNX 3, Lexic, Legrand, maimasé de calibre 16 A, courbe C, pouvoir de

coupure 4,5kAConnections bornes d'arrivée et bornes de dépaviga

NB : Ces disjoncteurs modulaires de 16 et 20 A serdadirbe C avec un pouvoir de coupure 4500 A

et de connections bornes d'arrivée et bornes dartggr vis.

% Onduleur
Onduleur Eaton’ 9355 : entrée et sortie triphasées, dont les Eaisiiques sont les suivantes :
v' Entrée :
e 380/400/415V (3ph+N+T)
* Fréquence d’entrée et de sortie : 50 ou 60 Hz algcoson (de 45 a 65 Hz)
v' Sortie : 380/400/415 V (triphasé + N + T)

Référence Description | Puissance Autonomie typique
Eaton MGE 1023402 9355 12 kVA / 10.8 kW 20 a 40 min

% Mise a la terre de l'installation
Au cas ou la valeur de la terre serait supérieud®@ Ohms, une amélioration sera demandée a
I'Entreprise. Notre installation comprendra :

v" une barrette de mesure
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v une borne principale de terre
v"un conducteur principal de protection, isolé, deiea 6 mmz2, en cuivre
v'des conducteurs de protection prises, isolé, degsez,5mm?2, en cuivre
v des conducteurs de protection éclairage, isoléedion 1,5 mm2, en cuivre
Ce sont les conducteurs de couleur Jaune/Vertsgurant les différentes liaisons de terre.

% Protection des circuits de climatisation du lot 2
Ce sont les dispositifs de protection et de commayud seront spécifiés sans oublier les canalisstio
électriques qui alimentent ces équipements de tiBateon.
Les dispositifs de protection des circuits de ctisaion feront partie de ce lot 1 pour éviterfaiee
intervenir toutes les entreprises dans les armamescoffrets électriques. Ainsi les différentes
protections sont assurées par :

v' trois disjoncteurs modulaires monophasés de 20 A,

v' trois disjoncteurs modulaires triphasés de 16A
Les unités intérieures seront commandées a parttainbiné DISMATIC ordinaire 2P/20 A encastré
pour les réservations des climatiseurs.
Le combiné DISMATIC, est de type SAGANE, marque [BEND ou équivalente. Il sera fourni
avec sa boite d’encastrement.
En attente de raccordement aux unités intérieurasutilisera sur chaque circuit terminal de
climatisation une sortie de cable a vis 16 A.
Les unités extérieures seront commandées a panierdupteurs-sectionneurs posés au RDC®et 1
étage a I'accueil. Ce sont des interrupteurs saodiors de proximité IP 55 apparents. Il y aurastroi
interrupteurs monophasés de 20A et trois interwrptiphasés de 16A.
On pourra utiliser les coffrets de proximité Varicomplets qui permettent la coupure et le
sectionnement au plus prés d’'un circuit de puissgoommande locale de compresseur de l'unité

extérieure).

3.2 Spécifications Techniques du lot 2 :
La climatisation des différents locaux sera asspegeSysteme Multi Split et Split de précision.
Ces Splits de ‘Technibel climatisation’ ou équivdldevront étre installés, raccordés et en bondétat
marche.
Le circuit principal climatisation du RDC est prgépar un interrupteur différentiel triphasé 3x40 A
sensibilité 300 mA, type AC (voir schémas Autocaidts).
Le circuit principal climatisation du®1étage est protégé par un interrupteur différemtighasé 3x25
A, sensibilité 300 mA, type AC (voir schémas Autbgaints).
Deux (02) unités extérieures seront installéesgGbainité sera raccordée a trois unités intérieetres
sa commande qui est aussi un interrupteur-sectimririphasé 16A, sera posée a l'accueil.
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Ces Interrupteurs de proximité pour Marche/Couplivegence sont en boitier et seront montés en

saillie. lls doivent respecter les conditions degpréeconisées par la NF C15-100.

E. CADRE QUANTITATIF ET ESTIMATIF

N° DESIGNATION Unit§ Nbre| Prix Unitaire | PT HT
1. LOT N°1: Installations électriques
1.2.1 | Compteur triphasé
Fourniture et pose d’'un Compteur triphasé de cduran U 1
Il sera posé sur le tableau CIE Voirla CIEA
1.2.2 Disjoncteur de branchement pour le colit
Fourniture et pose d'un Disjoncteur de branchenteatdisjoncteur| E 1 du tableay
de 80 A sera posé sur le tableau CIE. Il est adsoain bloc de
comptage
différentiel Vigi
1.2.3 | Tableau de distribution
Fourniture et pose du coffret N°1, 3x18 module®t{fkinoxe’ de | U 1 110 000 110 000
Legrand ou similaire qui sera cablé selon les sdéel’'art avec les
équipements:
» un disjoncteur magnéto-thermique DX 6000 - Lexiésx 4P - | U 1 175 000 175 000
400 V AC - courbe C, 6 kA, Calibre 50 A;
« disjoncteur différentiel triphasé BACO, 20A, 30 mA 1 285 000 285 000
» disjoncteur différentiel DNX 4500, 6kA, monopha$kA 300 1 100 000 100 000
mA ;
e interrupteur différentiel triphad@X3-1D, 40 A, 300 mA ; 3 65 000 195 000
e disjoncteur modulaire Legrand 16A DNX8onophasé; 11 | 12 000 132 000
» disjoncteur modulaire DX3 3P - Vis/Vis — Legrand, 1 50 000 50 000
triphasé de 16 A ;
» disjoncteur modulaire DNX 3, Lexic a vis 20A Legdan U 7 12 000 84 000
monophasé, courbe C - 4,5 kA.
* accessoires de cablage, de raccordement Ens| 1 35 000 35 000
Fourniture et pose du coffret N°2, 2x13 module®t{fkinoxe’ de | U 1 55 000 55 000
Legrand ou similaire qui sera cablé selon les sdéel’'art avec les
équipements suivants ainsi que toutes suggesti@iéas:
* Un disjoncteur 20A 4P courbe C 6/10kA Hager; 1 75 000 75 000
e interrupteur différentiel triphasé Legrand 25 A, ®XID vis/ 1 110 000 110 000
vis 4P 400V, type AC, départ bas, 30 mA ;
» disjoncteur modulaire DNX 3, Lexic a vis 20A Legdan U 3 12 000 36 000

monophasé, courbe C, pouvoir de coupure 4,5 kA
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» accessoires de cablage, de raccordement Ens| 1 35 000 35 000
Fourniture et pose du coffret N°3, 3x18 module®t{gkinoxe’ de | U 1 110 000 110 000
Legrand ou similaire qui sera cablé selon les sdéel’'art avec les
équipements suivants ainsi que toutes suggesti@aiéas:
« disjoncteur tétrapolaire de type DX-C 6kA, 3x40 A, 1 150 000 150 000
« disjoncteur différentiel triphasé C60N MERLIN-GERIavec 1 146 000 146 000
bloc Vigi C60, Ue= 400V AC, Ith=20AAN = 0,03A, Icc 10 kA
« disjoncteur bipolaire merlin gerin C60N C20 + diéfétiel Vigi u 1 55 000 55 000
C60 300 mA
« interrupteur différentiel tétrapolaire 25A / 300nmype AC, del U 1 150 000 150 000
Merlin-Gerin
« disjoncteur modulaire DNX 3, Lexic a vis 20A Legdan U 6 12 000 72 000
monophase;
» disjoncteur modulaire Legrand 16A DNXBonophasé; u 9 12 000 108 000
e disjoncteur modulaire DX3 3P - Vis/Vis — Legrand, 2 50 000 100 000
triphasé de 16 A ;
* accessoires de cablage, de raccordement Ens| 1 30 000 30 000
Fourniture et pose du coffret N°4 de 4 modules tigkaoxe’ de U 1 12 000 12 000
Legrand ou similaire qui sera cablé selon les sdéel’'art avec les
équipements suivants ainsi que toutes suggesti@iéas:
» disjoncteur modulaire DNX 3, Lexic a vis 16A Legdan U 3 12 000 36 000
monophasé
e accessoires de cablage, de raccordement Ens| 1 10 000 10 000
1.2.4 | Circuit de distribution
1.2.4.1 | Colonne d’alimentation (cable BT)
Fourniture et pose de cable d’alimentation U 100Q R, 4x25 m 170 | 2 400 000 2 400 000
mm? reliant le poste de transformation et le tablgte
1.2.4.2 | Colonne montante
Fourniture et pose de cables et conduits suivants :
e cable de section 4x16 mm? posé sous conduit @ BR,I@our | Ens| 1 155 000 155 000
I'alimentation du coffret N°3
» cable de section 4x4 mm?2 posé sous conduit & 20 pOAr Ens| 1 43 000 43 000
I'alimentation du coffret N°4
1.2.4.6 | Circuits éclairages
Au RDC, fourniture et pose des points lumineux suivants :
Espace Accueil+Hall 1 : 4 points lumineux avec eégl a tube fluo| Ens | 1 90 000 90 000

simple 1,20m, repartis équitablement & la dallsoetmandés par

un va et vient.
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Escalier : 2 points lumineux au mur central avepetée a tube fluo| Ens | 1 48 000 48 000

simple 0,60m commandés par un va et vient (VV).

Espace Salle d’eau et Dégagement : 2 points lurriaeec réglettel Ens | 1 80 000 80 000
a tube fluo simple 1,20m a la dalle, commandé apls allumage

(SA).

2 points lumineux en applique de 40 W, 230V ~, 50tdmmandé | Ens | 1 50 000 50 000
par SA.

Espace Magasin/Archives, Bureau 1 et 2, GestionfR1@alle de | Ens| 1 325 000 325 000
Maintenance : 2 points lumineux dans chaque espaseréglette a

tube fluo simple 1,20m & la dalle, commandé par SA.

Espace Exposition : 16 points lumineux avec réglattube fluo Ens|1 200 000 200 000
simple 1,20m a la dalle, commandés par double aljeng2

interrupteurs DA).

Espace Lecture : 6 points lumineux avec réglettda fluo double | Ens | 1 150 000 150 000
1,20m a la dalle, commandés par V.V (2 doublesnmpeeurs va et

vient).

Salle Multimédia : 4 points lumineux avec réglétteibe fluo Ens| 1 120 000 120 000

simple 1,20m a la dalle, commandé par va et vient.

Espace travail sur Document : 4 points lumineuxcaeglette a Ens| 1 116 000 116 000

tube fluo double 1,20m a la dalle, commandés par DA

Espace Exposition : 2 points lumineux avec régketigbe fluo Ens| 1 90 000 90 000

simple 1,20m a la dalle, commandés par V.V.

Extérieur : 6 points lumineux avec réglette a tthbe simple 1,20m| Ens | 1 260 000 260 000

a la dalle, commandés par DA

Eclairage de sécurité : 6 blocs autonomes a incardee avec Ens| 1 255 000 255 000
accumulateurs type «T», alimentation 230V ~, ptaaldirage de
balisage. Utilisation de bloc anti-vandale adrelesdP 55-9, IK 10,

classe II.

Au 1% étage, fourniture et pose des points lumineux suivants :

Salle de Conférences 1 et 2 : 6 points lumineux glefonniera | Ens | 2 210 000 420 000
tube fluo double 1,20m commandés par double alleniBg\),

1 point lumineux avec plafonnier a tube fluo doub20m

commandé par simple allumage (SA).

Hall 2 : 6 points lumineux avec plafonnier & tdloe simple Ens| 1 130 000 130 000

1,20m commandés par DA,

3 points lumineux avec plafonnier a tube fluo sienpj20m Ens| 1 65 000 65 000

commandés par simple SA.

Salle de Formation 1 : 8 points lumineux avec piafer a tube flug Ens | 1 300 000 300 000

simple 1,20m commandés par V.V (2 doubles inteeunstva et
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vient).

Salle de Formation 2 : 8 points lumineux avec piafer a tube flug

simple 1,20m commandés par DA.

Ens

175 000

175 000

Accueil + Hall 1 : 4 points lumineux avec plaformietube fluo

simple 1,20m commandés par DA.

Ens

90 000

90 000

Bureau : 2 points lumineux avec réglette a tube $imple 1,20m &

la dalle commandés par SA.

Ens

20 000

20 000

Salle d’Eau : 1 point lumineux avec réglette a tfibe simple

1,20m a la dalle commandé par SA,

Ens

20 000

60 000

4 points lumineux en applique de 40 W, 230V ~, 50ttanmandés
en SA.

Ens

100 000

100 000

Eclairage de sécurité : 10 blocs autonomes a irsmemce avec
accumulateurs type «T», alimentation 230V ~, 5Qsdmir
I'éclairage de balisage. Utilisation de bloc argtindale adressable,
IP 55-9, IK 10, classe II.

2 blocs a fluorescence 360 lumens avec accumusatygoe «T>»

Ens

470 000

470 000

1.2.4.7

Circuits prises de courant normal

Au RDC, fourniture et pose de prises de courant norntad tks

espaces suivants :

Espace Gestion/Salle Maintenance : 6 prises denb@f/16 A
avec terre dont en I'espace gestion (3) et Saliater@ance (3).

Ens

35 000

35 000

Espace Multimédia/Travail sur Document : 5 prisesdurant
10/16 A avec terre dont en I'espace multimédise¢iBspace travai

sur document (4).

Ens

30 000

30 000

Espace Accueil/Hall : 5 prises de courant 10/16/écderre dont
Accueil (3) et Hall (2).

Ens

30 000

30 000

Espace Bureau 1/Magasin/Archives/Bureau 2 : 7 pdsecourant
10/16 A avec terre dont Bureau 1 (3), Magasin/Arefi(1) et
Bureau 2 (3).

Ens

37 000

37 000

Espace Projection/Espace Exposition : 6 prisedeaat 10/16 A

avec terre dont I'en espace projection (3) et espaposition (3).

Ens

35 000

35 000

Espace Lecture/Magasin/Archives : 8 prises de cod@/16 A

avec terre dont I'en espace lecture (6) et Magasthives (2).

Ens

42 000

42 000

1% étage, fourniture et pose de prises de couramalatans les

espaces suivants :

Salle de formation 1 : 7 prises de courant 10/X6/éc terre.

60 000

60 000

Salle de formation 2 : 7 prises de courant 10/X6/éc terre.

60 000

60 000

Salle de conférence 1 : 7 prises de courant 10/a@e& terre.

60 000

60 000

Salle de conférence 2 : 7 prises de courant 10/agek terre.

60 000

60 000
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Accueil+Hall 1 : 5 prises de courant 10/16 A avertd.

Hall 2 : 2 prises de courant 10/16 A avec terre.

Ens

60 000

60 000

Bureau : 4 prises de courant 10/16 A avec terre.

Hall 2 : 3 prises de courant 10/16 A avec terre.

ns

60 000

60 000

1248

Circuits prises de courant ondulé

Au RDC, fourniture et pose de prises de courant ondulé en

espaces suivants :

Espace Accueil+Hall 1 : 2 prises de courant ond0l&6 A avec

terre.

Ens

10 000

10 000

Espace Projection : 2 prises de courant ondulés1A/avec terre.

Eng

10 000

10 000

Espace Travail sur document : 2 prises de couradlé 10/16 A

avec terre.

Ens

10 000

10 000

Espace Multimédia/Espace Lecture : 7 prises deacwamdulé
10/16 A avec terre et 1 prise de courant ondul&6L®/avec terre

I'espace lecture.

Ens

40 000

40 000

Espace Lecture/Bureau 1/Bureau 2/Espace Gestiten/Sa
Maintenance 8 prises de courant ondulé 10/16 A avec terré dof

deux dans chaque espace.

N

Ens

40 000

40 000

Au 1% étage fourniture et pose de prises de courant ondulé b

espaces suivants :

Salle de formation 1/Salle de conférence 1 : 8egride courant
ondulé 10/16 A avec terre dans la salle de formatit 2 prises de

courant ondulé 10/16 A avec terre dans la sallécence 1.

Ens

25000

25000

Bureau/ Salle de formation 2 : 3 prises de couvadulé 10/16 A
avec terre dans la salle de formation 2 et 2 pdsesourant ondulé

10/16 A avec terre dans le bureau.

Ens

25 000

25 000

Salle de conférence 2/Accueil+Hall 1 : 3 prisesdgarant ondulé
10/16 A avec terre dans la salle de conférenceéses de

courant ondulé 10/16 A avec terre a I’Accueil+Hall

Ens

25 000

25 000

1.2.4.9

Boites de dérivation

Fourniture et pose de boites de dérivation. Ilis@eg boite ¥4 de

tour polycarbonate de dimensions (HxXLxP) suivantes

- boite ¥ de tour IP 55 240x180x80 mm : BD N°1,as RDC a

la salle Exposition;

Ens

40 000

40 000

- boite ¥ de tour IP 55 150x110x70 mm : BD N°2,a8 RDC a

la salle Maintenance ;

Ens

23 000

23 000

- boite ¥ de tour IP 55 180x140x75 mm : BD N°3,é€ad’'Accuell

du I* étage ;

Ens

33 000

33 000

- boite % de tour IP 55 100x100x55 mm : BD N°4,éas

Ens

21 000

42 000
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dégagement du”1étage.
1.25 Prise de terre
Travaux de réalisation d’'une prise de terre destaisce inférieure 4 Ens | 1 425 000 425 000
10QQ.
1.2.6 | Onduleur
Fourniture et pose d’'un onduleur triphaBaton’ 9355 1 1 15000 000 15000 0d
TOTAL HT 24 985 000 F CFA
TVA 18% 4 497 300F CFA
TOTALTTC 29 482 300 F CFA
2. LOT N°2: Climatisation
N° DESIGNATION Unité Nbre| Prix Unitaire | PT HT
21 Au RDC
Fourniture et pose de l'unité extérielN&l ayant une puissance | Ens| 1 3 700 000 3 700 000
frigorifiqgue de 14 kW alimentant :
1. Hall d’entrée + Accueil : une unité intérieuranale pour U 1
systéme MINISET DC Inverter de puissance frigotiég/,3 kW.
2. Espace Gestion/Prét : une unité intérieure rayralr systeme | U 1
MINISET DC Inverter de puissance frigorifique 2\8/k
3. Salle de Maintenance : unité intérieure muraler gysteme U 1
MINISET DC Inverter de puissance frigorifique 3@k
accessoires de cablage et de raccordement Ens| 1 00200 | 200 000
Fourniture et pose de l'unité extérieud2 ayant une puissance | Ens| 1 5 140 000 5 140 000
frigorifiqgue de 15,5 kW alimentant :
1. Bureau let 2 : une unité intérieure murale pysteme U 2
MINISET DC Inverter de puissance frigorifique 2\8/k
2. Espace lecture : une unité intérieure murale pgsteme U 2
MINISET DC de puissance frigorifique 5,6 kW
accessoires de cablage et de raccordement Ens| 1 0030 | 230 000
Fourniture et pose de l'unité extérielN&3 ayant une puissance | Ens| 1 3 700 000 3 700 000
frigorifique de 14 kW alimentant :
1. Espace Projection Vidéo : une unité intérieuteai® pour U 1
systéme MINISET DC Inverter de puissance frigou&®,8 kW.
2. Espace Multimédia et Travail sur document : umige intérieure| U 2
murale pour systéme MINISET DC Inverter de puissanc
frigorifique 5,6 kW
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accessoires de cablage et de raccordement

Ens

1 00R00

200 000

Fourniture et pose du Conditionneur d'air de hatdeision de
puissance frigorifique 22 kW, dans la Salle d’expims. unitéde

Marque de référence TRANEErcury’ ou similaire.

Ens

accessoires de cablage et de raccordement

Ens

2.2

1°" étage

Fourniture et pose de I'unité extérieud4 ayant une puissance

frigorifique de 28 kW alimentant :

Ens

1. Hall 1+Accueil : une unité intérieure Cassettargnstallation en
faux plafond — systéme MULTISET DC Inverter de paisce
frigorifique 10,6 kW.

2. Salle de Conférence 1 et Formation 1 : une umiégieure
Cassette pour installation en faux plafond — systMLTISET
DC Inverter de puissance frigorifique 10,6 kW.

17 400 000

17 400 00

accessoires de cablage et de raccordement

Ens

1 00R00

200 000

Fourniture et pose de l'unité extérieiN&s de puissance

frigorifiqgue 28 kW alimentant :

Ens

1. Salle de Conférence 2 : une unité intérieures€ges pour
installation en faux plafond — systéme MULTISET DQerter de
puissance frigorifique 14 kW.

2. salle de Formation 2 : une unité intérieure €&spour
installation en faux plafond — systéme MULTISET DQerter de
puissance frigorifique 10,6 kW.

3. Bureau : unité intérieure murale pour systemiRIFET DC

Inverter de puissance frigorifique 3,6 kW.

17 900 000

17 900 00

accessoires de cablage et de raccordement

Ens

1 00R00

200 000

TOTAL HT

48 870 000 F CFA

TVA 18%

8 796 600 F CFA

TOTAL TTC

57 666 600 F CFA

1)
2)
3)
4)
5)
6)

M’BRA Kanga Kouame

F. SCHEMAS (Voir les schémas Autocad joints)

Schéma unifilaire arrivée de 'alimentation
Schéma unifilaire alimentation RDC
Schéma unifilaire alimentatiorf"¥tage
Schéma unifilaire climatisation RDC¥ £tage
Schéma architectural du RDC

Schéma architectural d§' &tage
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7) Schéma d'implantation circuit prise de courant RDC
8) Schéma d'implantation circuit lumiere RDC
9) Schéma d’'implantation climatisation RDC

10)Schéma d’implantation circuit prise de courahétage

Deuxieme conclusion partielle

Cette partie nous a permis de faire I'’étude deeniostallation et rassembler quelques éléments
nécessaires a I'élaboration de notre dossier dlapptres. C’est un modéle qui ne sera pas utilisé
pour une passation de marché car il est faité pg¢dagogique. Ce modéle met I'accent sur le
dimensionnement, le choix des équipements et kmt#agie, les dispositifs de protection et le DQE
qui nous donne une idée de ce que pourrait codiige t'installation. Nous nous sommes servis
d’exemples pratiques de DAO déja élaborés pouaicertlients du cabinet Eteifa-Expertises pour

batir le n6tre avec la variante calcul, dimensionaest et choix.
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CONCLUSION GENERALE

Nous sortons trés satisfait de cette étude longraplexe et surtout trés enrichissante. Nous

avons acquis une solide formation qui nous ouwdiaatres horizons.

Elaborer un dossier d'appel d'offre nous condlat@éparation d'un appel d'offres qui donne
lieu a I'élaboration d'un cahier des charges. @ecdoit définir de fagon exhaustive les
spécifications de base d’un produit.

Dans le cadre d’'un marché public, ce cahier degyjebase présente sous la forme de CQaP:
Cahier des Clauses Techniques et Particuliéres.
Elaborer un CCTP, c’est répondre a une problématgmplexe : définir un maximum d’exigences
techniques de facon a se protéger d’éventuellefaquals tout en laissant aux constructeurs une

marge de manceuvre suffisante.

En effet, la plupart des entrepreneurs ne répong@ana notre appel d’offres si nous
imposons des conditions techniques contrairesra f@ocessus de fabrication.
Notre CCTP doit présentts caractéristiques principales des travaux a exater et détailledes

choix techniques imposés aux constructeurs.

S’agissant du theme de mémoire, nous avons axgtiesisenent notre travail sur I'étude c'est-
a-dire aprés avoir déterminé le besoin en énengigs avons dimensionné les conducteurs, Vvérifié la
chute de tension maximale, calculé les courantdg-circuit et choisi les dispositifs de proteati
Nous avons aussi élaboré les spécifications teaksides différents lots. Des schémas de principe et
plan ont été établis et le DQE a été sorti poursramnner le colt approximatif des différents travau

a réaliser et les équipements a utiliser.

Nous avons acquis de nouvelles connaissanceskaessi I'école durant la formation comme
au Cabinet d’études. Travailler dans un Cabindud&s est trés passionnant mais tres fastidieux ave
beaucoup de pression et entrainant parfois le peet@ faire des heures supplémentaires sans

contrainte.

Le travail demande beaucoup de rigueur et d’atiargbur ne pas faire d’erreur dans I'étude
et I'estimation du co(t d’investissement de I'oweaa réaliser. L'ingénieur qui conduit les travaux
d’études, de recherches, de contrble et suivirdeaux doit avoir de I'expérience dans un Bureau

d’études pour étre efficace et produire des résutscomptes.

En tant qu’étudiant et professionnel, nous avorms une belle expérience avec la formation a
distance surtout le elearning ». C’est une bonne expérience a partager aveceusqui hésitent

encore et qui ne sont pas sdr de la fiabilité deye de formation.
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PERSPECTIVES

Nous notons les perspectives a deux niveaux :

v' D’abord au niveau du Cabinet d'études Eteifa-Expestol nous avons effectué notre stage,
nous relevons que le Cabinet projette accroitrepgosonnel et I'autonomie dans I'exercice du travai
des départements Expertises, Etudes/Suivi de txaata@ontrole d’audit/Formation.

Chaque département aura un responsable adjoint fpollité la coordination du travail et tenir
efficacement les délais des commandes.

Elle étendra et renforcera ces activités aussi &@me@ote d’'lvoire comme a l'extérieur.

v' Ensuite au niveau du CIDFOR, nous notons que a@acadre de sa mission, la construction du
Centre de Documentation et d’Information se ferademx grandes phases. La premiére phase
concerne la construction dbatiment R+1 d'une surface der29,34 m2 avec les différentes
installations électriques et qui a fait I'objet dletre étude. Pour son bon fonctionnement ce batimen
sera équipé de matériels bureautiques et matégeksssaires a la documentation et a I'information.

La seconde phase concerne la construction dafle de conférenceun batiment de surfa@©5,30
m?2 avec tout le confort d’'une salle conférence moelelan construction d’'un batimehtébergement
1 a deux niveaux, de surfaB82 m2 et d’un batimenRestaurant+Hébergement 2a deux niveaux
aussi, de surfacd51 m2 Sur les lieux on pourra installer un groupe éteEne insonorisé, une

centrale de détection incendie, une sécurité ineastdune alarme dans les différents batiments.
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Annexe 1 : NUMERO DE COMPTE CONTRIBUABLE

Signature du Soumissionnaire
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Annexe 2 : DECLARATION A REMPLIR PAR LE SOUMISSIONN AIRE

¢ Dénomination de la société ou raison socimle

o Adresse du sicge sooial

o Forme undigue de la sociéte

» Montant du capital social

o Numero et date d inscnption au Registre du Commerce ou des Chambres consulaires -
o Numero du compte contribuable

o Chuffre d'affare des trois derniéres années |

* Pays o seront exceutées les fourniures fusant 1'objet du Marché:

« Nom, prénom, nationalté | date of licu de naissance du ou des responsables statutaires de
I"entreprise of des personncs ayant qualité pour engager la sociéte a I'occasion du marche

o Existe <] des prvilépes o nantissements inscrits a 'encontre de Entrepnise au greffe du
tnbunal de commerce?

* Lasocigte est-elle en ¢tat de ligwidation ou de réglement judiciaire 7 Dans affirmative © date du
Jugement declarant de hiquidation judiciaire ou du réglement judiciaire

» dans quelles conditions la societé est-elle awtonsée & poursurvre son activite 7 (indiguer le nom
et "adresse du liquidateur ou de 1" Administratenr au reglement judiciaire)

* Ledéclarant atieste que la société n'est pas en état de fallite,

* L'un des dingeants de entreprise a<t-il fait 'objet d'une des condamnations, déchéances o
sanctions pour infraction sur ke prix ou 4 la kgislation fiscale ? Si ou, lequel et a quelle date?

o Jatteste que la sociéte s'est acquittée de toutes les cotisations prévues par la réglementation en
vigueur de la Caisse Nationale de Prévovance Sociale, ce pour ses élablissements,

o Nom, prénom, qualité du signataire de la déclaration -

o Jecerifie, sous peine d exéeution des marchés de 'Ftat ivoiren | au cas ou le marché m’aurait
ele confie de mise en régie ou de resiliabion sans mise en demeure prealable a mes trais que les
renseignements foumis ci-dessus sont exacts,

Pt R i e

Signature du Soumissionnaire
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Annexe 3 : DECLARATION A REMPLIR PAR LE SOUMISSIONN AIRE

Adresse, téléphone et téléfax du Soumissionnaire

Situation géographique exacte : ville, quartiat, IN° d’appartement ou villa ......

(A remplir par le Soumissionnaire)
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Annexe 4 : POUVOIR DU SOUMISSIONNAIRE

JE SOUSSIGNE M. (MIME). ..ttt ittt et et et e e e et e e et e e e e eae eaeeeee s

(A remplir par le Soumissionnaire)

Déclare avoir procuration de signature pour lesudwnts concernant la société dénommeée

M’BRA Kanga Kouame

Signature et cachet
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Annexe 5 : LISTE DU PERSONNEL

Laste du personnel que 1 entreprise comple utihiser pour |ex écution des travaux:

Nom & Prénoms Fomction Diplome Nationalite Annces
d'expenience

La hste de | énsemble du personnel sera faile conformement a la décomposition ci-apres
5.1  Personnel dencadrement du chantier, Ingémicurs et techniciens Supéricurs

5.2 Chefs d Gyuipe e Agents de malinse, ouvriers spécialiss

Fmt a e

Stgnature du Soumissionnaire

Jomdre les copies cerfifiées conformes des diplomes ef le curniculum vitae détarllé de chaque agent du
personnel d'encadrement (Ingénicur, conducteur de travaux etc ),

Les curniculum vitae des membres du personnel proposé nominativement devront éire dument signés par les
personnes concernées. Ils devront étre conformes au modele du curnculum vitae ci-aprés.

N.B - Les traductions des diplomes et curriculum vitae devront ére diment signées ¢ porter le cachet de la
représentation diplomatique ou consulaire du pays avant délivee le dipléme
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Annexe 6 : MODELE DE CURRICULUM VITAE

Modéle de curnculum vitae propose pour les membres du personnel dencadrement (Directeur des travaux,
Conducteur des tavaux)

MNom

Prenoms;

Profession

Fonction proposée dans |"entreprise:

Principales qualifications

(Indiguer les diplomes obtenus)

Expinences prolessionmelles

{Indiquer bnévement tous les postes occupés par emplové depuis qu’il exerce une activité professionnelle,
avec indication des dates, noms des employveurs, titre des postes occupés et lieux d affectation )

Je m'engage a travailler au sein de la sociéteé si ¢lle est retenue

pour Uappel d’offres relanfa

ct durant la période d’exdéeution des travaux.

Date..

Signature de |'intéresse(e).
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Annexe 7 : LISTE DU MATERIEL

Liste du matériel disponible que le Soumissionnam@pte utiliser (a remplir par le Soumissionnaire)

Désignation Quantité

NB : la commission se réserve le droit de vérifigrlsuerrain le matériel de I'entreprise.
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Annexe 8 : REFERENCES DU SOUMISSIONNAIRE

ANNEE DEFINITION DE L'OUVRAGE MONTANT

Nom de 'opération ~ Maitre d’ouvrage  destravaux  pan propre | part sous-
Maitre d'ccuvre trautie

Joindre

 la liste des attestations de bonne execution des travaux déja realisés (suivant le modéle dc
|"annexe 9);

* les adresses et numéros téléphomques des maitres d ouvrage ou des maitres d’ccuvre.

NB : Aucune attestation de bonne exécution ne peut étre délivrée par un agent faisant partic du personnel de
I"entreprise

La Commussion se réserve le droit de vénfier les références du soumissionnaire
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Annexe 9 : CERTIFICAT DE BONNE EXECUTION

Je soussigne (Nom, prénoms, fonction, adresse | 1élephone )

certific que | Entrepnisc

Représentie par

a mene a bien, dans les délms prévus, les travaux de

Réalisésa ... . L R s R '

Le montant des travaux réalisés en production propre par I Entrepnse s élevait 4 la somme de:

Ces travaux, qui se sont déroulés du .. au .., oot &té exdoutés suivant les régles de 'an, et ont
fan I'objet d'une réception ... .. e .20 date du
Le déla contractucl était de AR IS

En fou de quon, je delivre la presente attestation pour ln servir et valonr e que de dront

Faita ... : e

signature et cachet

NB Toute attestation non conforme au présent modéle ne sera pas prise en compie
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Annexe 10 : ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Intitulé du marché

Exécution des travaux des installations
électriques et de la climatisation du

batiment R+1 de la CDI du CIDFOR

Référence de publication

Je soussigné, signataire autorisé par le CIDFOR acadre du marché précité, déclare par la

présente que nous avons recu les agents du soonmase :

Pour la visite des lieux devant recevoir les inatans électriques et la climatisation a effectdans

le cadre du marché précité.

La présente attestation de visite de site estr@d@igu prestataire uniqguement comme piéce de son

offre technique.

Nom

Fonction au CIDFOR

Signature

Date

M’BRA Kanga Kouame

Promotion 2011/2012
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Annexe 11 : PLANNING DES TRAVAUX

(Mois & compter du debut de [a mission)

Programme hebdomadire (sous forme de diagramme & bames)

Tache/Activité |

il
-
ar
-
wl
=
e =]

1l

M’BRA Kanga Kouame
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Annexe 12 : ORGANISATION DU CHANTIER

Il s’agit de décrire succinctement avec I'organignae a I'appui ; les mobilisations nécessaires

(moyens humains, matériels et financier) en vudaliare cet objectif.
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Annexe 13 : TABLEAU DES CRITERES

Les offres dont I'¢valuation se soldera par ung note globale inféneure a 70 scront chminees

ENTREPRISE : .........ceeeaciaia
DESIGNATION DES PIECES ET JUSTIFICATIFS A NOTE NOTE
PRODUIRE PARTIELL TOTALE
E
1 CLAUSES I}F CDHFGRMITF 1o
1.1 1« 'mn;m: contr huahlc (annexe 1) m 5
1.2 2 Déclarations; RLEISI re du commerce (en i'd-ppUi‘I avec I’ ::hjut du 0.5
mﬂ.rch:,'l
1.3 3 Déelaration de Société (anncxe 2] M5
14 4 Adresse, téléphone 1éléfax et sitvation géographique l’.ann::'r.l... '-i]. 0.5
1.5 kil -fi- _.'I'*EI_'LLH;I;'.:':::ll-I soumissionnaire (annexe 4) 0 __-.I.’I _
| & v RPAQO + Contrat ot annexes paraphes ¢t signes 2
1.7 T Presentation du dDﬁEILr {nngmﬂ] + copies cmgu,s relides) /3
2 QUALIFICATION {25
2.1 '&  Personnel - Cadres et Agcnts dc Mminsx. fa.nm. xe ﬂ
P Gu.'lhﬁcauun {EIM;..}LE ﬁj -"I |.'J
10 Ex;:re:nencc pmﬁ:ssmnru.lh {anmxr. E:] ."lﬂ
22 11 Maténel (annexe 7) 15
3 REFERENCES : 113
3l 12 Expéncnce dans les projets similaires {nature et montants déja
réalisés par I'Entrepnise | (annexe 8) 15
32 131 ATTESTATION DE BONNE EXECUTION DES TRAVAUX DES it
MAITRES IV U’LWRM:L ou Majtms d’ EEuvrr.: Eﬂnncm, ‘H
4 CUHNAI‘ESJ‘LNFE DES L[ELF"’C o
4.1 l4  Attestation de visite {annexe 10) flﬂ
5 Mh'l HﬂD{]LﬂLIE f30
51 H Planning du. fravauy. /15
5216 ﬂrg‘tms:ltlcm de I? 4.qu1|:|f: de chanticr /15
TOTAL GENE RAL 100
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L evaluation sera effectuée pour chague lot.
1. Clauses de conformité

Les picces de conformité sont notées sur 8 points.

Les points sont attnibucs lorsque les pitces  correctement remplies sont fournies

Le registro de commerce doit €tre en rapport avee 'objet du marché sinon |'offre sera rejetée.

La présentation de 1"offre est notée sur 3 points. Les trois {3) points sont répartis comme suit = 3 pownts 51 lc
dossier est fourni en trons (3) exemplares classés et rehiés smon 1l n'est attnbué aucun point.

i Dualification
4 | Personnel

Ce poste congerne les Cadres et les Agents de Maitrises autres que le Directeur ou le gérant de |"Entreprise.
Besomns en personnel : | Ingénicur pour la direction du projet
2 Techmiciens supéneurs
3BT

Les points sont attnibués de la maniére suivanie

Qualifications . o -
- | Ingénicur électrotechnicien ou equivalent - 3 points
= | Techmeien supéricur Electrotechnicien ou ¢quivalent 3 ponts
- 1 B.T. avec CV et copics des diplomes 2 points

NB : Les points ne sont attnibucs que si les copies certifides eonformes des diplomes et les C.V, sont fourmis
Les copies certifiées conformes des diplomes datant de moins de six mois et les CV présentés selon le
modéle fournt dans le dossier d’appel d'offres pour les agents d encadrement

Expérience professionnelle

10 ans et plus 10 pomnts
- defaYans - b points
- dedasdans ' 4 points
moins de 3ans 0 points

L]

La note finale éant la movenne anthmétique des points obtenus par chague agent

22 Matériel

Les 5 pownts sont obtenus lorsque |'ensemble maténel dispomble + maténel a acquenr comporte un
tchantillonnage complet du matéricl nécessaire a la réalisation du chantier, La hste de I'équipement du
soumissionnaire doit comporter les matériels nécessaires a la réalisation des travaux Le soumissionnaire
fourmira en plus tous les renseignements relatifs a la margue, a 'ge ot & 'éat (nouvean, bon, mediocre ou
non dispomible). Si plus de la moitié du matériel doit ére acquis, 3 points sont retrancheés des pomts
precédents

St quelques maténels courants sont manguants ou en nombre insuffisant, 3 points soni attnbucs. 11 n'est
aftribu¢ avcun point si le pare de 'Entreprise est notoirement insuffisant pour réaliser des Travaux
d'Electricité.

3 Références
&1 Expérience dans les projets similaires

(Entendez Projets de nature @ de complexité comparable dans I'ensemble au Projet objet de I Appel
d"Offre)
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Annexe 15 : MODELE DE SOUMISSION OU FORMULAIRE D'OF FRE

Date :
Avis d’appel d’offres No. :

A:

Nous, les soussignés attestons que :

a) Nous avons examine le dossier d’appel d’offres, y compris 1’additif/ les additifs
No. : . et n’avons aucune reserve a leur egard ;

b) Nous nous engageons a exécuter et a achever conformément au dossier d’appel d’offres et aux
specifications techniques, les Travaux ci-apres :

c) Le prix total de notre offre hors TVA et hors rabais offerts a 1’alinéa (d) ci-apres est de : _

d) Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

e) Notre offre demeurera valide pendant une période de jours
a compter de la date limite fixée pour la remise des offres dans le dossier d’appel d’offres ;
cette offre continuera de nous engager et peut étre acceptée a tout moment avant I’expiration de
cette période ;

f) Sinotre offre est acceptée, nous nous engageons a obtenir une garantie de bonne exécution du
Marché d’un montant de 5% du montant du marche;

k) 1l est entendu que la présente offre, et votre acceptation écrite de ladite offre figurant dans la
notification d’attribution du Marché que vous nous adresserez tiendra lieu de contrat entre

nous, jusqu’a ce qu’'un marche officiel soit établi et signé.

1) 1l est entendu par nous que vous n’étes pas tenus d’accepter 1’offre de moindre cotit, ni 1'une
quelconque des offres que vous pouvez recevoir.

Nom En tant que

Signature

Dtment habilité a signer 1’offre pour et au nom de

En date du jour de
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Annexe 16 : MODELE D'AVIS D’APPEL D'OFFRES

[NOM DE I’AUTORITE CONTRACTANTE’]
[NOM DE LA PERSONNE RESPONSABLE DU MARCHE?]

Avis d'Appel d'Offres

Date de lancement :
Appel d'Offres : N°
Nom du projet :

Source de financement :

1. Le ou La fnom de 'autorité contractante ou nom de la personne responsable du marché] lance
un Appel d'Offres pour /objet de ['appel d’offres ou nom du projet].

2

Sont admis a concourir, tous les soumissionnaires non concernés par les mesures d’exclusion
de l'article 11 du décret n® 001140/PR/MEFBP du 18 décembre 2002 portant Code des
Marchés Publics.

3. Chaque dossier d'appel d'offres (et exemplaires supplémentaires) peut étre retiré a [’adresse
suivante contre paiement au Trésor Public d'un montant non remboursable de /préciser le
montant correspondant a la nature de [’appel d’offres] FCFA. Les soumissionnaires intéressés
peuvent obtenir des renseignements complémentaires a la méme adresse.

[Adresse de I'autorité contractante ou de la personne responsable du marché]

4. Les offres doivent étre déposées a I’adresse mentionnee ci-dessus au plus tard le [jour, mois,
année et heure limite de dépot des offres] et étre accompagnées d'une garantie de soumission
d’un montant équivalent a 2% du montant de 1’offre (si celle-ci est exigée pour la qualification
des soumissionnaires).

5. Les plis seront ouverts en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent étre
présents, le [jour, mois, année et heure d’ouverture des plis contenant les offres], dans la
salle de réunion de /définie par I'autorité contractante ou la personne responsable du marché].

Le Directeur Général des Marchés Publics [La Qualité de la personne signant le
marché]
[Nom du Directeur Général des Marchés Publics] [Nom de la personne signant le
marché]

*L autorité contractante est la personne responsable des crédits. c’est-a-dire I'Etat représenté par un département
ministériel.
* La Personne Responsable du Marché est 1'administrateur de crédit.
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Annexe 17 : TABLEAU 52G (Extrait Norme NF C 15-100)

SECTION DES NOMBRE DE CONDUCTEURS CHARGES ET TYPE
CONDUCTEURS D'ISOLATION
(mm?) PVC 3 PVC 2 PR 3 PR 2
Cuivre
L3 26 32 31 37
2,5 34 42 41 48
4 44 54 53 63
6 56 67 66 80
10 4 00 87 104
1o 96 116 113 136
15
= 123 148 144 173
33 147 178 174 208
S0 174 211 206 247
0 216 261 254 304
03 _
156 308 301 360
120 )
200 351 343 410
150 328 307 387 463
185 i ) a
367 445 434 518
240 ) _ _
424 514 501 508
309 430 581 565 677
Aluminium
10 57 68 67 80
1o 74 88 87 104
25
04 114 111 133
33 114 137 134 160
S0 134 161 160 188
0 167 200 107 233
03
107 237 234 275
120 124 270 266 314
150 254 304 300 350
185 285 343 337 308
240 B
328 306 388 458
300 371 447 440 520

M’BRA Kanga Kouame
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Annexe 18 : TABLEAU DE DETERMINATION
DE LA CHUTE DE TENSION

Tableau simplifie

Plus simplement, |&igure G28ci-dessous donne, avec une bonne approximatia@hpute de tension

par km de cable pour un courant de 1 A en fonction

= du type d'utilisation : force motrice avec @psoisin de 0,93 ou éclairage avec ¢ogoisin de

1,

» du type de cable monophasé ou triphaseé.

Section Circuit monophase Circuit triphasé équilibré

en mm? Force motrice Eclairage Force motrice Eclairage
Service normal | Démarrage Service normal | Démarrage

Cu Al cosp =08 cos p=0,35 cosp=1 cosp=08 cos p=0,35 cosp=1

1.5 24 10,6 30 20 9.4 25

2,5 14,4 6,4 18 12 57 15

4 9,1 41 11,2 8 3,6 9.5

6 10 6,1 29 7,5 53 2,5 6,2

10 16 3,7 1.7 45 3.2 1.5 3.6

16 25 2,36 1,15 28 2,05 1 24

25 35 1.5 0,756 1.8 1,3 0,65 1,5

35 50 1,15 0,6 1,29 1 0,52 1,1

50 70 0,86 0,47 0,95 0,75 0,41 0,77

70 120 0,64 0,37 0,64 0,56 0,32 0,55

95 150 0,48 0,30 047 042 0,26 0.4

120 185 0,39 0,26 0,37 0,34 0,23 0,31

150 240 0,33 0,24 0,30 0,29 0,21 0,27

185 300 0,29 0,22 0,24 0,25 0,19 0,2

240 400 0,24 0,2 0,19 0,21 017 0,16

300 500 0,21 0,19 0,15 0,18 0,16 0,13

M’BRA Kanga Kouame

Promotion 2011/2012
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Annexe 19 : RESISTIVITE DES CONDUCTEURS

G WALEURS DE RESISTIWITE ET DE REACTANCE DES CONDUCTEURS
.1 Réalziivité des conducteurs (UTE C 15-500, Tablaau 43)
Les waleurs de réslstivitd 3 prendre en consloérailon dans lss différenis cas sont Ingiguéss dans e

tapleauw A Ces valeurs sont derlvées du gulde UTE C 15-500.

Tableau GA — Valsurs da la réslstivité des conducteurs

Vakeur de fa réslstivité Referancas
Regle Raslativite (&2 mm=im]) Conductaurs jarticies de
COnCErm&s UTE C 15-T05}
Culvre Aluminium
Courant ¢e
CoEr-clircuh Po= 0 0. 09851 0094 PiH-M CZ2i-C22
maximal
fusibie

Courans de =15 ik 0,023 0,044 PH-H c2i1-C23
court-clrout
mindmai gisfoncteur

&= 1,25 g 0,023 0,037 AH-N cC.21-0C23
Courani ge
défaut dans| 2 = 1,23 2, 0,a23 0,037 PH-M ("] 02.5
les scheémas PE-PEMNM
TH &t iT
Chole e &= 1,25 Oa 0.023 0,037 PH-M F
tension
Courani de
surintensite
pour 1a
werification Phase
des /= 1,25 0023 0,037 PE &1 PEN EZ
confrainies
thermigques
des
confuctewrs
de protaction
("} M sl section du conducteur neutre est InTérleurs 3 cefle des conductewrs de phase ;
2y FRéslsilvité des conducteuns & 20 "C = 001851 0 - mm*m powur le culvre ef 0025941 L1 . mm3'm

pour 1'aluminfum ;
= Dans les différents calcurs, la section de S0 mm® doit 2re remplacge par 63 waleur réglle
ggale & 47,5 mm=.
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Annexe 20 : INSTALLATION CLIMATISEUR MULTI SPLIT

.~ TGChﬂIbGl NOTICE D'INSTALLATION

-.I'.: -.ﬁ& 1. e

- Climatiseur Multi Split -

FROID/DESHUMIDIFICATION/CHAUFFAGE )

Ce climatiseur utilise le nouveau fluide frigorigéne R410A.

Exemple de combinaison

Unité intérieure B

Unité intérieure A

Unité extérieaure .

M’BRA Kanga Kouame Promotion 2011/2012 Soutenance le 18 Janvier 2013



Garantir une
distance de
150 mm si
un luyau de
condensat
ast utilisé

M’BRA Kanga Kouame

SCHEMA D'INSTALLATION DE L'UNITE EXTERIEURE

e

[

{

B 1® Urnité intérieure B
o
JDisioncteur 1%
Panneau d'inspection “ o E I " Unité intérieure C
Attache pour cible [ Distance de mantenance ]

Sup.a 250

).
o (1.

« |8 tuyauterie

" Cable de mise & la terre
(non fourmi)

ol Fixation
|.5 héi foumi) - ava::]ws dancrage
(en béton ou dans un 10, 4 emplacement
matériau similaire) s 5)

Unil: mm

Promotion 2011/2012 Soutenance le 18 Janvier 2013



[ DIAGRAMME D’INSTALLATION

Cadre Avant

Chassis Arriere

Interrupteur Principal

Interrupteur ON/OFF

Tuyau D’evacuation

Tuyauteries Frigorifigues

| Unite Exterieure

: : Filtre A Air
LUmte Interieure
Grilles De — = ——————
Reprise ——— 1 o
D air = r)
Conduit De | .
Ventilation Led De |
Grilles De Visualisation |
Ventilation =
Récepteur De
Signal
/ = ."l
— *
Reprise _—
D’ Air
Ventilation
INSTALLATION DEL L’UNITE EXTERIEURE

—==

L'unité extérieure (ou groupe de condensation) doit étre
instalée dans un endroit ol aucun obstacle ne doit perturber
la circulation de 1’air, aussi bien a l‘aspiraiion qu’au
refoulement du ventilateur (risque de recyclagc d’air chaud).
Respecter les dégagements minimum prévus (v01r tableau
ci-dessous). Choisir un emplacement le moins exposé
possible 4 I’ensoleillement; I'entré d’air sur I'unité extérieure
ne devra pas étre supérieure a la température ambiante
(maximum 45°C).

Dégagements minimum

Dimension A B D
Distance min 300 1000 300 500
(mm)

Remarques : En cas d’obstacles de part et d’autre de "unité
d’une hauteur supérieure a 2 metres ou toute obstruction
d’air sur le dessus de I'unité, augmenter sensibelment les

A g
= =
ar =

[} Entrée D

RN

Ty
_Dbstacle

.

7 /’,A/////I'Z/

dégagemenis minimum prévus
| INSTALLATION DEL L’UNITE INTERIEURE

Inbialler I'unité intérieure de traitement d’air de facon & ce
qu’il n'y ait aucun obstacle sur la circulation de 1’air
(risque de recyclage de Iair refroidi au refoulement de
I'unité et l'air a I'entrée). Veuillez respecter ’écartement
d’installation illustré sur le diagramme. Ne pas exposer
I'unité intérieure a l'influence directe de I cclairage.
L’emplacement de 1'unité, doit permettre une évacuation
aisée des condensats, €1 permettre une evacuation aisee des
condensats, et doit étre suffisamment loin des portes.

i
o
I'E )
i
5
Direction de la e é
circulation d"air ol 5
| =1 8
| IS =
L
21 2
Espace d'entretien et ooy L1 28—
de reparation

Installation De La Plaque
Pasition de la vis dans
De Montage I s

e _...,,..,,":::\.

o [
T e

Trou de 65 mm de
diamétre dans le mur

Montage De La Platine Support

S’assurrer que le mur de ';qumj soit suffisamment résistant,
pour supporter le poids de I"unité et éviter toutes vibrations.
Selon la composition du mur, utiliser des vis chevilles
appropriées pour la fixation de la platine support.

Utiliser la jauge a niveau pour le montage horizontal, puis
la fixer avec 4 vis appropriées.

Dans le cas de sortie arriere des tuyauteries, percer le trou
@ 65 mm pour les canalisations a I’aide d'une scie cloche.
Le trou aura une légére pente vers I'unité extérieure.

Trou Avec Perceuse En Cone

Cié Cié extérieur

intérieur

Acheminement De La Tuyauterie
Retirer les vis qui retiennent le panneau de devant.

l

) ®
) e PO

--------- ®

Acheminement De La Tuyauterie ®

M’BRA Kanga Kouame
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L'unité d’évacuations des condensats de |'unité interieure devra
etre, dans la mesure du possible, dirigé vers la sortie arriére
des tuyauteries a travers le mur de support (voir figure). Avant
d’orienter le tubing, déclipser le support de tube. Cintrer les
tubes frigorifiques avec précaution et les diriger vers la sorte
choisie. Ne pas oublier de passer le cable d’alimentation
€lectrique dans I'unité intérieure a travers le mur en méme
temps que les tuyauteries. Ne pas raccorder le cdble. Laisser
une longueur de cible suffisante pour permettre la connection
ultérieure. Relier ensemble les tubes frigorifiques, le flexible
d’évacuation des condensats et le cible électrique.

Acheminement Vers La Sortie
Arriére Droite

«—Tuyau de I'unite
Tuyau de drainage o

Fixé avec ruban adhésif en vinyle

Evacuation Des Condensats

Le tube d’évacuation des condensats de |'unité devra étre,
dans la mesure du possible, dirigé vers la sortie arriere des
tuyauteries a travers le mur de support. Evitez les
situations susceptibles de causer une fuite d’eau.

Drainage De L’eau

|

S ——

£ A
i
ST Evacuation

| d'eau de

| condensa-
tion plongé
dans I'eay

A

L 11 L.#uf
Fuite 1 Fuite ’_ r =) Fuite

© ® ® ®

Correct Incorrect Incorrect Incorrect

. _
~ Dirain

Mise En Place De L’unite De La Platine Support

Positionner dans un premier temps [’unité intérieure sur la
languette d’accrochage supérieure de support. Pour vous
assurer que les crochets sont correctement installés sur la
plaque d'installation, essayez de les faire Iégérement bouger
de gauche a droite.

1. Accrochez | unité sur la plague d'installation.

!

A

2, Une plaque de soutien d'unité sur 3. Fixez la vis au-dessous
la plaque d'installation peut étre aprés avoir terminé
utilisée pour maintenir |"unité I"installation,
penchée (voir diagramme) pour
faciliter le travail d’installation de
la wyauterie.

| RACCORDEMENTS DES TUYAUTERIES

Longueur Des Tuyauteries Et Différence De Niveau

Pour un bon fonctionnement des unités, il est impératif de respecter la longueur maximum des tuyauteries [L] indiquée dans
le tableau ci-dessours, de respecter le nombre de coudes maximum autorisé, et de ne pas dépasser la différence de niveau [H]

entre |’unite intérieure et |’unite extérieure:

Remarque: Lacharge compléte de gaz (réfrigérant R22) se trouve dans I’unité extérieure jusge’'a une longueur nominale
de 5 métres, aucun complément en réfrigérant R22 n’est nécéssaire.

[
———————— e}, Difiérence Diflérence Différence
Unaic Inicrieure de niveau A& nivson de niveau
maximale maxionale maximale
H H = H
LUnité Intéricure
L1 L2
L1 2 L3
. .
Unité Exténeure Unite Exléncun:
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RACCORDEMENT ELECTRIQUE DE L'UNITE EXTERIEURE
AVEC LES UNITES INTERIEURES

Exemple d’un circuit monophaseé :

Unite intérigure A

Fier [Stiqueds 1 2

Unité exiérieura A

1]

23] [2]=3]1 218
C__ B A

A comespond & funité iniénewe
avec b tuyautens frigonfque qu
5 branchée sur la vanne de ser-
vich & [haut) dé Funitd evténaure

I

Flague & bornes

Plague a bomas

| Cabies de faison 1,0

Unité intérigure B

B.:.:" Etiquette & | {non foumis)

/

B comespond & [unild nidnedre

gvec 8 fuyeuiene frigonigue qu
e5t branchés sur | vanre de ser-
vice B ihaud) do Turibd xtériaun

ﬂ],qx‘ Pagua & bornes

(ables de liaison @1,0

Unité Intérieure C

BKW| R Etiquetie B (non fournis)

.
7

( corespond & Iunie niérgure
avec la tuyaulens fgarifque qu
w5l branchde sur la vanng de sar-
vice C {fau] de Tunté extériours

Plague 4 tormes
slal

] T !- (ébles de lalsan 21,0
BEWI R Eiquetie C (non fournis)

He7

¥

* Veillez & bien apposer les étiquettes fournies aux deux extrémités des cables
de liaison pour eviter des erreurs de cdblage. Les unités ne fonctionnent pas si

le cablage est incorrect.

M’BRA Kanga Kouame

Promotion 2011/2012

Fixer |e cible avec les

atiaches pour cable
_J)

Alimentation
monophasée, 220 240V

Interrupleur d'alimentation
{non faurni}

5ol

Cible d'alimentation {non foumi)
{@2.0 mm ; moins de 15 m)
(@2.6 mm ; mains de 20m)
(@35 men - mains de 28 m)

Veillez a réaliser la mise a la terre.

¢ Fixez un cable de mise & la terre soit sur

lunité extérieure, soit sur I'unité
interieure.

¢ Sila piece comporte une bome de mise
4 la terre, utilisez la vis de mise a1z
terre dans l'unité intérieure.
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INSTALLATION UNITE EXTERIEURE

A EVITER :
* |es sources de chaleur, les sorties d'extracteurs d'air, etc. (fig. 3)
® |es endroits humides ou les surfaces irréeguliéres.

A FAIRE :
* Choisissez un endroit le plus frais possible.
* Choisissez un emplacement bien ventilé.

* | aissez suffisamment de place autour de |'unité pour permettre
l'arrivée / I'évacuation de I'air et les opérations éventuelles de
maintenance. (Fig. 5a)

¢ Prévoyez un socle solide (plate-forme en béton plane, bloc de
béton de 10 x 40 cm ou équivalent), au moins 10 cm au-
dessus du sol pour réduire 'humidité et éviter d'éventuels
degats dus a I'eau dans I'unité et une diminution de sa durée
de vie. (Fig. 5b) Monter les coussins en caoutchouc sous les
pieds de l'unité pour réduire les vibrations et le bruit. (Fig. 5¢)
Utilisez des vis pour sceller l'unite, ce qui réduit les vibrations
et le bruit.

* Montez les coussins en caoutchouc sous les pieds de ['unité
pour réduire les vibrations et le bruit. (Fig. 4b)

Utilisez des vis pour sceller l'unité, ce qui réduit les vibrations
et le bruit.

* Choisissez un emplacement ou le bruit de fonctionnement et le
souffle d'air de I'unité extérieure ne géneront pas les voisins.

¢ Choisissez un emplacement ou I'espace indiqué par U? dans
le schéma d'installation est garanti a I'avant, a l'arriére, a
gauche et a droite de I'unite principale.

e Installez I'unité de maniére plane.

* Choisissez un emplacement pouvant supporter completement
le poids de I'unité extérieure et qui n'amplifiera ni le bruit de
fonctionnement ni les vibrations. (Fixez en position & l'aide des
vis d'ancrage (M10).)

¢ Réalisez un socle avec du béton ou un materiau similaire et
assurez une évacuation adequate.

* Choisissez un emplacement sans risque de fuite de gaz
inflammables.

¢ Dans les régions pluvieuses ou neigeuses, veillez & construire
un toit de protection contre la neige et la pluie et empécher le
gel et la condensation.

* Choisissez un emplacement situé a une distance d'au moins 3
metres de toute antenne de télévision, radio, émetteur-récep-
teur ou autre equipement.

¢ Pour les opérations de maintenance et de réparation
ultérieures, choisissez un emplacement permettant le retrait du
panneau d'inspection.

* Choisissez un emplacement ou l'orifice d'évacuation ne sera
pas obstrue.

M’BRA Kanga Kouame Promotion 2011/2012

NON

Air chaud

| E Sortie d'extracteur d'air

Source de chaleur

77

y

Unité extérieure

U
r

R

Fig. 3

Obstacle au-dessus

/(.J.(/_J//J.{_.
s
LHL AL P LLLLLLL LLLLLLT @ 2m
| Amveedar  © Min. 20 cm Cdté vanne | = 2m
1 ra . (T [ £
A Min. r S !
g | 25cm - 1 i
T - - A
T —————y— 7 ;
4 Min. = i 3 .
J10 em Sortie d'air Min. % J a2
50 cm & o Nk
AP 7 PPl 777 r77 7‘7_/'7_/ P q |
|

Min. 20 cm

Arrivée d'air
Vis d'ancrage
= (4 pces)
Arrivee d'air

Béton ou
equivalent

Coussin en
caoutchouc
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Caractéristiques Unité intérieure Murale

Ul 230/1/50

MODELES

128 R5I

MAFM

255 Rsl

YT TR P T

Puissance frigorifique (kW) | 2,20 | 2,80 | 360 | 5,60 | 730
Puissance absorbée en Froid (KW) | 0,037 | 0,037 | 0,043 | 0,033 | 0,052
Puissance calorifique (kW) | 2,50 | 3.20 | 420 | 6,30 | 8,00
Puissance absorbée en Chaud (KW) 0,038 0,038 0,044 0,033 0,052

PV 0,100 - 360 0,100 - 360 0,11 -390 0,133 - 480 0,167 - 600
Debit d'air intérieur (m¥/s-m/n) MV 0,13 - 450 0,13 -450 0,142 - 510 0,167 - 600 0,233 - 840

v 0,15 - 540 0,15 - 540 0,167 - 600 0,200 - 720 0,267 - 960
Intensité absorbée en Froid (A) : 0,15 : 0,15 : 0,15 : 0,15 : 023
Intensité absorbée en Chaud (4) | 0,15 | 0,15 | 0,15 | 0,15 | 023
Déshumidification en Froid (/h) | 13 | 16 | 2 i 23 i 4
Deflexion horizontale | manuelle | manuelie | manuelle | manuelle | manuelle
Déflexion verticale auto auto auto auto auto
@ raccords frigorifiques FLARE (pouce) | 14-112 | 1/4-112 | 1/4-112 | 1/4-172 | 3/8-5/8
@ intérieur ¢'évacuation condensats (mm) 18 18 18 18 18
Puissance acoustique (dBA) (PV/MV/GY) | 39/43/46 | 39/43/46 |  40/44/48 | 37/M/45 | 4447751
Pression acoustique 4 2 m (dBA) (PV/MV/GV) |  28/32/35 28/32/35 |  29/33/37 28/32/36 35/38 /42
Hauteur x Largeur X Profondeur (mm) 285x825x217 | 285x825%x217 | 285825217 285%995%203 | 330x1140%228
Poids (kg) | 10 | 10 | 10 : 14 | 21

Les puissances acoustiques des produits TECHNIBEL sont conformes 4 la norme européenne EN 12102,
|
134 $%¢Technibel

UNE AVAMCE DANS L'AIR DU TEMPS

Caractéristiques Unité intérieure Cassette

Ul 230/1/50

MODELES
Grille

K7T0N092T

K70N093T

K70N093T

Pulssance frigorifique (kW)
Pulssance absorbée en Froid (kW)

Pulssance calorifique (kW)
Pulssance absorbée en Chaud (kW)

Dénit d'air intérieur (m*/s-m3/n) My
GV

Intensité absorbée en Froid (A)

Intensité absorbée en Chaud (A)

Déshumidification en Froid (/h)

Déflexion verticale

@ raccords frigorifiques FLARE (pouce)

@ intérieur d'évacuation condensats (mm)

Puissance acoustique (dBA) (PV/MV/GV)

Pression acoustique a 2 m (dBA) (PV/MV/GV)

Hauteur x Largeur x Profondeur (mm)

Grille (h 1 X p) (mm)

Poids U.L. / Grille (kg)

73
0,175
80
0,12
0,23 - 840
0,28 -1 020
0,317-1140
06
0,37
36
automatique
3/8 - 5/8
32
50 /54 /56
41745/ 47
338 x 860 x 860
30 x 860 x 860
22/6

10,6
021
1.4
0,15
0,366 - 1 320
0,467 - 1680
0,533 -1920
092
0,65
46
automatique
3/8 - 5/8
32
55/59/62
46/50/53
338x 1150 x 860
30x 1150 x 860
27/8

14
0,21
16
0,15
0,366 - 1320
0,467 - 1680
0,533 -1920
0,92
0,65
6,3
automatique
3/8-5/8
32
55/59 /62
46/50/53
338x1 150 x 860
30x% 1150 x 860
27/8

Les puissances acoustiques des produits TECHNIBEL sont conformes 4 la norme européenne EN 12102
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Annexe 21 : ECLAIRAGE DE SECURITE

NOUVEAU REGLEMENT DE SECURITE

Qu’est ce qui change ?

Le nouveau réglement de sécurité paru au jourfigiefdu7 février 2002 est applicable aux ERP piowss les permis de
construire délivrés depuis du 8 avril 2002.

Pour les ERT, un nouveau texte s’appliquera proement.

I LES TYPES D’ECLAIRAGE DE SECURITE ET LES TYPES D’ET ABLISSEMENT

* Suppression des 4 types d'éclairage de sécujtB,(C, D) au profit d'un type unique. Par conties types et les
catégories d’établissement sont maintenus.

» Un nouveau type d’'établissement est créé, le dyjlecorrespond aux “Structures d’accueil pour peres agées et
personnes handicapées”.

| LES DENOMINATIONS

« Le termeéclairage d'évacuationremplaceéclairage de balisage

« L’éclairage d’ambiancepeut aussi étre désigné pardfairage anti- panique

[ LES FLUX

« Les blocs ddvacuationdoivent avoir un flux lumineux “assigné” d’au moihs lumens.

“Assigné” = valeur minimale garantie par le fabricd Cette mesure est effectuée sur 1 heure dedaneiment en
secours du bloc. Cela est comparable aux 60 lumeasurés précédemment a 5 minutes.

« Le nombre de blocanti-panique ouambiancese calcule sur la base de 5 Im/m2 en utiligafiux assigné, c’est a dire
mesuré a 1 heure.

Chaque local ou hall nécessitant un éclairagepattique devra étre éclairé par au moins deux ldotomes. La
distance entre deux blocs ne doit pas excédesdddiauteur au dessus du sol.

I LES CONTROLES PERIODIQUES

La fréquence des vérificationgdu parc s'allege :

« Une fois par mois(au lieu d’'une fois par jour / semaine) : vérifioatdu bon fonctionnement de la commutation vdille
secours et I'état de toutes les lampes.

* Tous les six moigau lieu de trois) : vérification de I'autonomie ldebatterie.

I LES ETABLISSEMENTS AVEC LOCAUX A SOMMEIL (TYPES J, O, OA, U & PE)

Dans les établissements avec locaux & sommeilegdisposent pas d’une source de remplacement (g&aptrogene,
...), 'éclairage de sécurité d’évacuation doit &menplété.

Pour plus de renseignements, se reporter page 7.

[J LES LUMINAIRES SOURCES CENTRALES ET SOURCES CENTRALES

* Les Luminaires pour Source Centrale (LSC) doirdg admis a la marqid- AEAS.

* Les sources centrales devront étre conformesarlaeNFC 71 815

« Les cables d'alimentation entre la Source Cemtetles LSC doivent étre de catég@Rl (résistant au feu).

« L'éclairage d’évacuation par source centrale éoi allumé en permanence pendant la présencebtic.p

« L'éclairage anti-panique ou d’ambiance peut éteent ou allumé pendant la présence du public.
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y SN REGLEMENTATION

D) 59 CATEGORIE TYPE D'ETABLISSEMENT ET REGLES DE CALCUL DE LEFFECTIF
Limite 5° Cat
TYPE NATURE DE LEXPLOITATION CALCUL DE L’EFFECTIF SousEta. Ens.
50| ges E
J Structure daccueil pour nnes agées el Nbre de residents -+ personnet + 1 vis#eur pour 3 residents
personnes handicapees : - effectif des résidents + effigciif calculé pour locaux pouvant recevolr des personnes exiérisures - - | 20
- effectif total = - | 108
i Salles dauditions, de conférences, de réunions | Pour siéges numerctss = 1p/ sidge. 100{ - | 200
Salles de speciacles, de projections ou & Pour banc = 1p/ 0,50 m finéaire de banc 2 ( - |50
Lisage muftiple Personnes debout = 3p/ m® + Personnes dans promenoir ou file d'attente = 5p/ m Iindaire
Salles de union, de quartier sans speciacle ip/mf 100( - | 200
Salle poly & dom. sportive {S>1200m® et H<B,50m)
et salles polyvalentes non de fype X
Cabamis 4p /3 o' daduction faite des esirades et aménagements fues 20 [ - [ 50
M Magasins de venie Surface ufile = 1/3 de la surface fotale + RdC = 2p/m’ - Sous sol et 17 &tage =1p/ m’ 100{ 100| 200
2éme élage — ip/ 2m" - Eages supérieurs=1p/ 5m’
Cenires commerciaux Maiis = 1p / Sar 100| 100| 200
Pour les locaux de ventes »> 300 m = 1p / 2m" sur 1/3 de la suriace
N Restaurants ou débits de boissons Restauration assise - 1p/ m" « Restauration debout : 2p/ m* - File dafiente © 3p' m' 100| 200| 200
O Huiels ou pensions de famille = Nbre de personnes pouvant nommalement occuper les chambres - - | 100
e Salles de danses ou salles de jeux 4p/ 3m? sur surface ulile (hors eskrade et aménagements fixes non desiinés au public), 20 [ 100( 120
R Créches, mailtes, jardins dienfants, halles-gardes | Effectif maximal déierminé par la déclaration du maitre d'ouvrage ou du chef d'élablissement. (") 1 [ 100
Autres éablissements dienseignement 100 100] 200
Intemats - - |20
Colonies de vacanoes * aciivité interglte en sous-sof - - | 30
5 Biblicth&gues ou centres de documentation. Effectif maximal déterminé par la déclaration du maitre d'ouvrage ou du chef d'établissement. 100] 100 200
T Salles dexpositions Salies d'expositions, folres-expositions ou salon temporaire 100] 100 ( 200
1p / m* sur la surface folale des salles accessibles au public.
Salles dexposition & caraciare permanant :
1 8 m sur fa surface fotale des salles accessibles au public.
u Etablissemenis de soins Malades : 1p/ 1 It - -
- Avec hébergement Personnel : 1p/ 3 fts 5 - | 104
Visiewrs : 1p./ 1 1it 5 - 201
- Sans hébergement 8 pers. Par poste de consuftation. = - | 100
Efablssements spécialisés (handl, pers. Sgées, poupa). | Malades : 1p/ 1 [t « Personnel : 1p/ 3 lits - Visiteurs : 1p/ 2 lits E - (201
v Efablissements de culles Etabfissements avec siéges : 1p/ sitge ou 1 pers/ 0,50 m linéaire de banc: 1001 200 300
Etablissements sans siéges - 2p / mr de |2 surface Msenés aux fiddles
w Administrations, bangues, bureatx Effectif maxi sulvant la déclaration du maitre d'ouvrage ou a défaut
- amenagements prévus pour recevalr du public : 1p 10m? thals, guichets, salles d'atienie, elc.) 100] 100 ( 200
- aménagements non prévus pour recevoir du public : 1p/ 100 m* de surface de plancher
X Etablissaments sportis couveris Efablissements Sans speclateurs AveC speclateurs {2) 100; 100 200
Salles omnisports ip/ 4m? {1) ip/Bm’
Patinoires 2p/3m p/iom
Salles polyvalenias ip/m ip/m
Piscines couvaries (3] ip 7 {5 de plan deau) ip /5 7 |5 de plan deau]
Pisc. Trans. en décowvertas (3) 3p/ 2 nv (S de plan deau] ip/ 5 m (S de pian deau)
Piscines mixies (3) ip/m (S colv) + 3p/ 2 (Sdécou) 1p/5nr
Note 7 : Excepie pour fes fennis (250 par cour)
Note 2 rajouter feffecti des specialeurs calcuié selon les regles d'un élablissement de ype L
Note 3 : non compns les bassins de plongeon indépendanis ef les patalgeoires.
Y Musées 1 p/ 5 m® de surface de salles accessibles au public 100) 100 200
OA  Hbels-restaurants daliitude Nbre de pers. pouvant oocuper les chambres dans des conditions. normales d'exploitation 2 - | 20
GA  Games Emplacement ou le public stafionne Empiacement ou iz public stationne et cirule | - - | 200
Gares asriennes ip/mr ip/2m
Gamres soUtemaines ip/nv Jusfifié par Texplofant
Gamps miies Voir differents cas dans A, GA3
PA  Plein alr (8tablissements da) Suivant |a déclaration du maitre d'ouvrage ou - - | 300
- Terrains de spons ef siades : 1p/ 10m” (sauf iennis = 25 p/ court}
- Pistes de pafinage : 2p/ 3 m*
- Bassins de natation : 3p/ 2 m" (non compris bassins da plongeons el pataugeoires)
+ affectif spectateurs calculss selon les régles du typs L
CTS Chapiieaux, Enies el sinuclures fiinérants Effectif déterminé selon le mode de caloul propre au iype diactiviis - | - |50
Chapiieaux; tentes el siructures ilinéranis Effectif déierminé seion e mode de caicul propre au type d'activiteé aves en dtage maxi de 1p/ne (%) - -1 ™
avec 2 nivear au plus (*) Les élablissements comportant 2 niveaux ef plus sonf dlassés au minimum en 4 caldgorie quelgue
soit l'efecif calcule.
SG  Stuclues gonfiabies Effectif délerming selon le mode de calcul propre-au type d'aciivite. UEfiectf ne dolf pas depasser ipim. | - | - | -
RBEF Refuge de montagne Nbre de places de couchage ef précise par 1a déclaration du malire diouvrage ou de lexplofiant. nous canstifiar
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Annexe 22 : FICHE TECHNIQUE ECLAIRAGE DE SECURITE

608 25

628 28 adregsable
Raf

SATI

Adressables
628 25 |608 25

&

o iégrand

Blocs autonomes d’éclairage
de sécurité

pour ERP et locaux industriels

Eclairage de balisage de types Bet C

Blocs a incandescence avec
accumulateurs type « T » facilement
interchangeables sans accés aux piéces
sous tension

Flux lumineux & 5 mn > 60 lumens

(art. EC7 du réglement de sécurité)

Flux assigné 45 lumens

Conformes aux normes NF C 71-800 (1992)
et EN 60598-2-22

Admis a la marque NF AEAS

Réalisation des tests réglementaires SATI
automatiquement par horloge et
microprocesseur intégré au bloc conforme
& la norme C 71-820

Autonomie normalisée : 1 h (pour assurer
cette valeur une autonomie de 1 h 30 a
neuf est imposée par la norme)
Télécommandable

Télécommande protégée contre les erreurs
de branchement

Seécurité au retour secteur : tempaorisation
de 30 s a l'extinction aprés le retour du
secteur ttant de s'assurer que
|'éclairage normal est stabilisé
Alimentation 230 V~- - 50/60 Hz

Bloc standard saillie pour usage général
IP 43-5 (UK O7) - Classe Il @

Fixation par patére de raccordement avec
rattrapage d'aplomb

Encastrable avec accessoire
d'encastrement réf. 607 91

628 27 (608 27

Bloc antivandale

IP 55-8 (IK 10) - Classe Il @
Infraudabilité assurée par deux vis
spéciales nécessitant un outil réf. 919 45
non livré (p. 464)

628 28 (608 28

628 86 |608 86

628 81 |608 81
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Bloc étanche Plexo pour locaux humides
et agro-alimentaire
IP 55-7 (IK 08) - Classe Il [

Bloc anti-corrosion pour locaux
industriels

IP 67-7 (IK 08) - Classe |l [@
Enveloppe polycarbonate et inox

Bloc verre métal pour locaux industriels
et locaux a risque d'incendie

IP 66-3 (IK 04) - Classe |

Enveloppe incombustible sans halogéne :
diffuseur verre et socle métal

Promotion 2011/2012

Eclairage d’ambiance de type B ou C

Blocs a fluorescence 360 lumens avec
accumulateurs type « T » facilement
interchangeables sans accés aux piéces
Sous tension

Conformes aux normes NF C 71-801 (1992)
et EN 60598-2-22

Admis & la margue NF AEAS

Realisation des tests réglementaires SATI
automatiquement par horloge et
microprocesseur intégré au bloc conforme
alanorme C 71-820

Autonomie normalisée : 1 h (pour

assurer cette valeur une autonomie de

1 h 30 a neuf est imposée par la norme)
Télécommandables

Télécommande protégée contre les emreurs
de branchement

Sécurité au retour secteur : temporisation
de 30 s a I'extinction apres le retour du
secteur permettant de s'assurer que
I'eclairage normal est stabilisé
Alimentation 230 V~- 50/60 Hz

Bloc standard saillie pour usage général
IP 43-5 (UK 07) - Classe Il ©

Fixation ar patéere de raccordement avec
rattrapage d'aplomb

Encastrable avec accessoire
d'encastrement réf. 607 90

Adressables
628 65
628 66

SATI
608 65
608 66

Non permanent pour éclairage de type C
Permanent pour éclairage de type B

628 68 (608 68

628 87 |608 87

628 85 |608 85
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Bloc étanche Plexo pour locaux humides
et agro-alimentaire

IP 55-7 (IK 0B) - Classe |l @

Non permanent pour éclairage de type C

Bloc anti-corrosion pour locaux
industriels

IP 67-7 (IK 08) - Classe |l @

Enveloppe polycarbonate et inox

Non permanent pour éclairage de type C

Bloc verre métal pour locaux industriels
et locaux a risque d'incendie

IP 66-3 (IK 04} - Classe |

Enveloppe incombustible sans halogéne :
diffuseur verre et socle aluminium

Non permanent pour éclairage de type C




'V

Luminaires a fluorescence
pour éclairage de sécurité sur source centrale

Ly 44

It

Luminaires a fluorescence

Conformes a la norme des luminaires pour
éclairage de sécurité NF C 71-022 et a la norme

_ europeenne EN 60588-2-22

607 05

BO7 06

607 07

GO7 08

G607 09

GO7 10
GO7 11
(07 12
607 13
GO7 14

(y
Ly
(¢
(KRN
[T

40
R

12

13
14
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Conformes au réglement de sécurité dans les ERP

Pour alimentation :
* En courant continu par armoirg d'énergie
Relergy

e En courant alternatif par onduleur d'éclairage de

sécurité ou par groupe generateur

Pour éclairage de balisage 60 lumens
Equipes d'un convertisseur électronique a faible
consommation avec tube fluorescent 6 W

Coffrets plastique - 850 °C

_ IP 55-7 (IK 08) Classe || @

24\ =
48V —
110V =
230V =
230 V~

Pour éclairage d'ambiance 360 lumens
Equipés d'un convertisseur électronique a faible
consommation avec tube fluorescent 8 W

Coffrets plastique - 850 °C
IP 55-7 (IK 08) Classe Il [5]

24V —
48V —
110V =
230V =
230 V-~

Réglettes pour tubes fluorescents
Conformes & la norme des luminaires pour
éclairage de sécuritée NF C 71-022 et a la norme
européeenne EN 60598-2-22

Conformes au réglement de securité dans les ERP

Pour alimentation :
= En courant continu par armoire d'énergie
Relergy

= En courant alternatif par onduleur d'éclairage de

sécurité ou par groupe générateur

Pour tube 18 W - 1 000 lumens - 850 °C
24V —
48V —

TV

230V —

230 V-~

61154

(O

Armoires d’énergie Relergy™
pour éclairage de sécurité types B et C

Armoires d'énergie avec
accumulateurs au plomb étanches
sans entretien

Type B : pour éclairage permanent

Type C : pour éclairage non
permanent
Alimentation 230V~ (=5 % - 14 %)
Utilisation 24 ou 48 V = (x 10 %)

ire comprenant :
» un redresseur filtré
» un chargeur automatique régulé
¢ une batterie d'accumuiteurs au
plomb étanches sans entretien
Possibilités de mise au repos a
distance avec coffret de
télécommande réf. 039 01 ou inter a
clé réf. 039 02
Coleris blanc RAL 9002

Admises a la margue NF C 71-815
et conformes au réglement de
sécurité

Tension d'utilisation 24 V —

Puissance pour Capacité batterie
autonomie 1 h ah)
W
300 38

Conformes au réglement de sécurité
Tension d'utilisation 24 V —

Promotion 2011/2012

500 38
900 60
1500 120
Consommation des coffrets
Caoffrets | Puissance | Puissance Tube Flux Surface
absorbée | absorbée Wy (lumens) éclairée
W) (VA) {m?)
B07 05 8 - =] 60 -
607 06 9.5 ~ B 60 -
607 07 6.5 = A 60 =
607 08 6 - B 60 -
607 09 i 10 & 60 -
607 10 10,5 - 8 360 72
607 11 11 = 8 360 72
607 12 12 ~ 8 360 72
607 13 2] - 8 360 72
607 14 10 13,3 E] 360 72
607 25 10,5 - 8 360 72
607 26 11 - a 360 72
807 27 12 - A 360 72
607 28 ] - a 360 72
807 29 10 133 8 360 72
607 35 8 - 6 &0 -
607 2B 95 = [ 60 =
607 37 6.5 - 6 60 -
607 38 8 - 6 &0 -
HOT 39 6 10 & 60 -
807 40 20 = 18 non fourni 1000 200
607 41 20 - 18 non fourni 1000 200
BO7 42 20 - 18 non fourni 1 000 200
B07 43 26 - 18 non fourni 1 000 200
607 44 25 42 18 non fourni 1 000 200
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Annexe 23 : CALCUL DE L'ECLAIRAGE DE SECURITE

RDC :
Calcul de la puissance de balisaga RDC: « Eclairage d’évacuation »
Escalier : 1 luminaire
Luminaires a chaque issue : 4 otall: 7
Luminaires a chaque obstacle :
Puissance balisage = 7 luminaires x 8 W
56 W

Cette puissance d&® W représente la puissance totale au Rez de chaussée.

1% étage:
Nombre de personne max200 personnes
Hauteur des luminaires : 3 m.
Calcul de la puissance de balisaged’ambianceau 1°" étage :
Puissance de balisage
Luminaires a chaque issue : } Total - 8
Luminaire a I'escalier : 1
Puissance balisage = 8 luminaires x 8 W
=64 W

Puissance de I'éclairage d’ambiance

- La surface éclairée par un luminaire est donnés arableau de 'anneX@? : pour un tube de

8W, la surface éclairée est de 72 m2.

- Nombre de luminaires : 71,60/72 = 0,99 soit 1 luar@ mais on prendra 2 luminaires avec

tube de 8W.

La puissance totale a§' &tage esBO W.
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Annexe 24 : CALCUL DE LA PUISSANCE DE L'ONDULEUR

Voici un tableau d’indication qui permet de caleula consommation en VA d'une installation
informatique:

Puissances approximatives a prévoir (pour

Elément . )
un fonctionnement en autonomie)

PC classique sans écran (UC) 150 - 300 VA

Ecran LCD 19" 60 VA

Imprimante Laser 1000 VA

Les hypothéses de base sont les suivantes :

Nombre d’ordinateurs : 40 (40 unités centralessei@ns LCD);
Nombre de serveurs : 2

Nombre d'imprimante Laser : 10 ;

Les besoins futurs prévisibles sont de 20 % supghaires.

YV VYV

Calcul de la puissance totale de 'onduleur :

Récepteur Puissancefacteur | Puissance | Facteur de | Puissance | Facteur de | Puissance | Facteur de | Puissance
absorbée| utilisation| apprente | simultanéité d'utilisation| simultanéité | d'utilisation| simultanéité d'utilisation
(kVA) maxi maximale |Niveaul |Niveaul |Niveau 2 Niveau 2 | Niveau 3 | Niveau 3

d'utilisation (kVA) (kVA) (KVA)
(kVA)

25 ordinateurs +

1 imprimante+

1 Serveur 10,30 0,5 5,15 0,23 1,18 0,9 2,09

1PC2P+T

10/16A/230V 2,30 0,5 1,15 1,00 1,15

4 PC 2P+T

10/16A/230V 9,20 0,5 4,60 0,33 1,50

2 ordinateurs +

1 imprimante 172 05 0,86 0,55 047 02 2,62

4 ordinateurs +

2 imprimantes 3,44 0,5 1,72 0,55 0,95

4 ordinateurs + 2

imprimantes + 1

Serveur 3,74 0,5 1,87 0,55 1,03

2 ordinateurs + 2 07 917

imprimantes 2,72 0,5 1,36 0,33 0,44 0,8 3,20 ' '

2 PC 2P+T

10/16A/230V 4,60 0,5 2,30 0,55 1,27

2 PC 2P+T

10/16A/230V 4,60 0,5 2,30 0,55 1,27

4 PC 2P+T

10/1§N230V 9,20 0,5 4,60 0,33 1,50 0.9 1,77

2 ordinateurs + 1

imprimante 1,72 0,5 0,86 0,55 0,47

5PC 2P+T

10/16A/230V 11,50 05 5,75 0,28 161 ©° 1,45

4 PC 2P+T

10/1§N230V 9,20 0,5 4,60 0,33 1,50 0.9 1.96

1 ordinateur + 1 136

imprimante ' 0,5 0,68 1,00 0,68

20 % supplémentaires de besoins futurs kK\A8soit 1,25 correspondant a ke

Ptr= Pf*ke

M’BRA Kanga Kouame

Ptr =11 kVA
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Annexe25: BILAN DES PUISSANCES

Puissance | Facteur Ku | Puissance | Facteur Ks Puissance Facteur | Puissance | Facteur Ks| Puissance
absorbée maxi apparente | Niveau 1 d'utilisation Ks d'utilisation | Niveau 3 | d'utilisation

Récebteur (kVA) ma)_(i_mal_e Niveau 1 Niveau 2 | Niveau 2 Niveau 3

P d'utilisation (kVA) (kVA) (KVA)

(kVA)
5 PC 2P+T
10/16A/230V 11,50 0,5 5,75 0,28 1,61
6 PC 2P+T
10/16A/230V 13,80 0,5 6,90 0,25 1,73
5 PC 2P+T
10/16A/230V 11,50 0,5 5,75 0,28 1,61
6 PC 2P+T 0,7 7,33
10/16A/230V 13,80 0,5 6,90 0,25 1,73
7 PC 2P+T
10/16A/230V 16,1Q 0,5 8,05 0,23 1,84
8 PC 2P+T
10/16A/230V 18,4Q 0,5 9,20 0,21 1,96
6 Réglettes 2*36W 0,64 1 0,64 1 0,64
A *

4 Réglettes 2*36W 063 1 0,63 1 063
4 Réglettes 1*36W
8 Réglettes 1*36W 0,42 1 0,42 1 0,42
8 Réglettes 1*36W 0,4p 1 0,42 1 0,42 0,7 2,72
5 Réglettes 1*36W

- 0,34 1 0,34 1 0,34
2 Aplliques 1*40W
7 Réglettes 1*36W 0,37 1 0,37 1 0,37
6 Réglettes 1*36W 0,3R 1 0,32 1 0,32
6 Réglettes 1*36W 0,3p 1 0,32 1 0,32
8 Réglettes 1*36W 0,43p 1 0,435 1 0,435
Onduleur 12,00 0,8 9,60 1 9,60 1 9,60
clim1 4,78 0,8 3,82 1 3,82
clim 2 5,70 0,8 4,56 1 4,56
clim 3 4,78 0,8 3,82 1 3,82 08 14,56
clim4 7,49 0,8 5,99 1 5,99
4 Reglettes 2*36W 0,4p 1 0,42 1 0,42
3 Réglettes 2*36W 0,3R 1 0,32 1 0,32
6 Réglettes 1*36W 0,3R 1 0,37 1 0,37
8 Réglettes 1*36W 0,4p 1 0,42 1 0,42

A *

3 Reglettes 1736w 032 1 0,32 1 032 07 2,41
4 Aplliques 1*40W
8 Réglettes 1*36W 0,4p 1 0,42 1 0,42 0.7
4 Reglettes 2*36W 0,40 1 0,42 1 0,42 41,01
3 Réglettes 2*36W 0,3R 1 0,32 1 0,32
9 Réglettes 1*36W 0,48 1 0,42 1 0,42
7 PC 2P+T
10/16A/230V 16,1Q 0,5 8,05 0,23 1,84
7 PC 2P+T
10/16A/230V 16,10 0,5 8,05 0,23 1,84
7 PC 2P+T
10/16A/230V 16,10 0,5 8,05 0,23 1,84
7 PC 2P+T 0.7 .73
10/16A/230V 16,10 0,5 8,05 0,23 1,84
7 PC 2P+T
10/16A/230V 16,1Q 0,5 8,05 0,23 1,84
7 PC 2P+T
10/16A/230V 16,1Q 0,5 8,05 0,23 1,84
clim UE 1 9,88 0,8 7,90 1 7,90 09 14,22
clim UE 2 9,88 0,8 7,90 1 7,90
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Annexe 26 : DETERMINATION DE LA SECTION DU CONDUCTE UR,
CHUTE DE TENSION ET COURANT DE COURTS-CIRCUITS MINI MAUX

I/ Détermination de la section du cable

a. Détermination de la méthode de référence
TABLEAU 52E (Extrait partiel Norme NF C 15-100)
Tableau 52E => méthode de référence D= 0,8

b. Facteurs de correction
- Température 30°C et isolation au PVG =10,89 (52J2)
- Nature du sol (normale) 3 £ 1,05 (52GJ)
- Nature du neutre (non chargeé) =f1

c. Protection surcharge assurée par disjoncteur
lr>ou=g=74 A
- Coefficient k=1

K3*xlg  _ 1x74
faxfoxfz*fa  0,8+0,89%1,05%1

- Calcul de l'intensité admissible : =

Iz =98,98 A.

Le céble enterré chemine dans un conduit. La tesy&r du sol est de 30°C.

conducteurs est en PVC.

- Mode de pose 6% £ 0,8

- Température du sol (30°C) f2 = 0,89
- Nature du neutre (non chargé) f4 =1
-lr>ou=kE=49 A (RDC)

- Coefficient kg =1

i ité feai K3xl 1%49
. Calcul de lintensité admissible : #——2- =
fi*fo*xfs  0,8%0,89%1

Iz = 68,82 Apour le cable reliant le coffret N°1 du RDC.

- Groupement (2 conduits en raison d’'un cable padgi) f; =0,87
.lr>0u =k =35A (I étage)

Kzxlg  _ 1%35
fi*foxfaxfs  0,8%0,89%1%0,87

- Calcul de l'intensité admissible : =

Iz =56,50 Apour le cable reliant le coffret N°3 df &tage
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[I/ Détermination de la Chute de tension
Aveccop=0,8 sip=06 L=170m Pcu=0,022®ommzm  x = 0,086/m

AU =+/3*74*(0,0225*(170/25)*0,8 + 0,08.18170*0,6)
AU=16,7V

%+ Chute de tension a l'extrémité des lignes d'éclaige

La chute de tension dans un circuit s'écrit alors :

AU (volts) =K x B x L

K donné par le tableau de I'annexe IB¢cdurant d'emploi en amperes, L longueur du cablee
AU cable mono = 30x3x0,06 = 5,4 V

La chute de tension en ligne vaut 1,57 V soit 3/3% 0,91 V entre phase et neutre.

La chute de tension totale est donc de 0,91 + B8%V

+ Chute de tension aux bornes du moteur (climatiseur)
a) Chute de tension en régime normal :

Le tableau de I'annexe 18 indique 14,4 V/A.km :

AU céble =14,4x 19,8 x 0,025 =7,13V

AU total = 7,13 + 0,91 =8V sokU/U = 3,5%

b) Chute de tension au démarrage :

AU céble = 6,4x 99 x 0.025 = 15,84 V
En supposant que le courant dans la ligne d'aliatientdu coffret N°1 est pendant le démarrage du
moteur de : 19,7 + 99= 118,7 A avec 19,7= 39,5 ;8 1%a chute de tension au niveau du coffret

vaudra :

118,7

AU coffret = 0,91)& =27V

AU total = 15,84 + 2,7 = 18,5 V sAU/U = 8%

[1l/ Détermination du courant de court-circuit

On prendra la ligne de conducteurs la plus longue fes calculs concernant le circuit principakpri
de courant normal. Cette ligne vaut 30 m.

Pour le courant de court-circuit minimal, la résigé du cuivre avec protection par disjoncteurtvau
0,023Q mmz3/m.

_0,8x230
Ik

=————=333,5 Asoit 0,3 kA
2x0,023x30/2,5
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Annexe 27 : SPECIFICATIONS TECHNIQUES DE L’'ONDULEUR EATON

Eaton 9155 et 9355 8-15 kVA

9155 : entréee mono (8/10 kVA) ou tri (8/10/12/15 kVA), sortie mono

9355 : entree et sortie triphasee

Protection idéale pour :

* Serveurs

® Salles informatiques

* Equipements médicaux
® Teléecommunications

* Systémes de sécurité

* Automatismes

EF.T°N

Powering Business Worldwide
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Onduleur on-line double conversion a
facteur de puissance 0,9

Les onduleurs Eaton 9155 et 9355 8 - 15 kVA sont des
systémes compacts de 817 mm de hauteur lorsgu’ils sont
équipés d'un module batterie interne ou de 1214 mm lorsqu’ils
en comportent deux. Les cabinets batteries externes sont du
méme type que le cabinet onduleur.

Performance

-

Le plus haut niveau de protection disponible : isole totalement
les équiperments connectés de toutes les perturbations du
réseau électrique

Grace a leur technologie sans transformateur, les 9155/9355
présentent un rendement de 92%.

Facteurs de puissance tres élevés :

- 0,9 en sortie : 30% de puissance active supplémentaire par
rapport aux onduleurs & facteur de puissance 0,7)

- 0,99 en entrée : trés faible taux de distorsion du courant
d'entrée (2-5%) garantissant la compatibilité avec tout
équipement en amont, groupe électrogéne par exemple.

Fiabilité

Connectez plusieurs onduleurs en paralléle grace a la
technologie HotSync® (brevet Eaton) pour réaliser des
configurations plus puissantes et/ou redondantes. Lensemble
est aussi facile a gérer gu’un onduleur unigue

Gestion intelligente des batteries par la technologie ABM® qui
ne recharge les batteries que si nécessaire : évite leur corrosion
et prolonge leur durée de service jusqu’'a +50%.

Souplesse d'utilisation

Autonomie extensible & plusieurs heures par simple connexion
de cabinets batteries externes suplémentaires

Ecran LCD graphigue, rétro éclairé, pour le paramétrage et la
visualisation des informations essentielles (alarmes, entretien
prédictif, état de fonctionnement

Les 9155/9355 peuvent étre aisément intégrés dans un réseau
informatique ou dans un systéme de GTB/GTC

Logiciel de gestion d'énergie qui assure un arrét automatique,
propre et ordonné, de tous les équipements protégés en cas de
coupure secteur prolongée

Un accés total en face avant : aucune opération de manutention
n'est a prévoir lors de périodes d'entretien.

Des économies importantes

Avec un rendement de 92%, les 9155/9355 permetient de
réduire la consommation électrigue et la production d'air
conditionng.

Leur design compact réserve un maximum d’espace aux
equipements du client.

Leurs batteries internes conférent une autonomie importante,
rendant souvent inutile la mise en oeuvre de cabinets batteries
externes co(teux et volumineux.

Nos contrats d’entretien sont facilement perscnnalisables en
fonction des besoins réels et du budget des clients.
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Eaton 9155 et Eaton 9355 8 - 15 kVA

Caractéristiques techniques 8 kvA 10 kVA 12 kVA 15 kVA
Puissance kVA /| kW BKVA /7.2 kW 10kVA /9 kW 12 kVA /10.8 kW 15 kVA /135 kW
Tension nominale d'entrée 9155 : 220/230/240 V monophasé (8/10 kVA) ou 380/400/415V (3 ph + N + T) (8/10/12/15 kVA), 9355 : 380/400/415V (3 ph+ N +T)
Plage de tension d'entrée +/-20% de la tension nominale & pleine charge, -50% & +20% & demi charge

50/ 60 Hz autoselection {de 45 & 65 Hz)
9155 : 220/230 /240 V (monophasé); 9355 : 380/400/415V (3ph + N + T)
Rendement 92% a pleine charge, 90% & mi-charge, jusqu’a 98% en mode Haut Rendement
THDI THDI:2-5%
100-110% : 10 min, 110-125% : 1 min, 125-150% : 5 sec, > 150% : 300 ms
Capacité de surcharge avec bypass 100-110% : 60 min, 110-125% : 10 min, 125_150% : 1 min
Dissipation calorifiqgue & 100% de charge 768 W 933 W 1085 W 1330 W
Température de fonctionnement

Fréquence d'entrée et de sortie

Tension nominale de sortie

Capacité de surcharge sur l'inverseur

De 0°C & 40°C (+45°C avec 7,5% de déclassement); batteries : 25°C max. recommandé

Facteurs de puissance
Entrée / Sortie
Gamme de facteurs de puissance de la charge

0,99 en entrée /0,9 en sortie (c'est & dire : 13.5 kW pour 15 kVA 1)
de 0,7 inductif & 0,8 capacitif sans déclassement

Communication et Options
Ecran Ecran graphique LCD rétro-éclairé et multilingue (anglais, allemand, espagnol, francais en standard)

Voyants lumineux 4 LEDs d'états et alarmes

En standard 1 port R8232, 2 emplacements de communication, 1 x contact sec programmable, Arrét d'urgence, 2 entrées “environnement”

Cabinets et armoires batteries externes, transformateur d'isolement, bypass manuel externe, sonde d’environnement,

En option cartes de com. : Web/SNMP, AS/400, Modbus/Jbus, RS232, relais, carte Hot Sync (mise en paralléle)

Normes et certifications
Performance et Sécurité

IEC 62040-1, IEC 60950-1, IEC 62040-3
CEM IEC 62040-2
CE et GOST

Marquage
Service client & support
Garantie 1 an, batteries incluses

9155 (entrée monophasée) avec bypass de maintenance intégre (MBS)

Référence Description Puissance Autonomie typique (FP 0.7) Dimensions (H x 1 x P) Poids
1022547 9155 BkVA 10/20 BKVA /T2 KW 10 & 20 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022548 9155 BkVA 15/30 BKVA /T2 kW 15 & 30 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022549 9155 BkVA 30/60 BKVA /T2 kW 30 a 60 min 1214 x 305 x 702 mm 275 kg
1022465 9155 10kVA 6/12 T0kVA /9 kW 6 a 12 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022552 9155 10kVA 20/40 T0KVA /9 kW 20 & 40 min 1214 x 305 x 702 mm 275 kg
1022553 9155 10kVA 30/60 10 kVA /9 kW 30 a 60 min 1214 % 305 x 702 mm 275 kg
9155 (entrée triphasée ) / 9355 avec bypass de maintenance integre (MBS}

Réference Description Puissance Autonomie typique (FP 0.7} Dimensions (Hx 1 x P) Poids
1022507/1023397 9155/9355 BKVA 15/30 BKVA/7.2kW 15 & 30 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022509/1023398 9155/9355 8kVA 30/60 BkVA /72 kW 30 a 60 min 1214 x 305 x 702 mm 275 kg
1022511/1023399 9155/9355 10kVA 10/20 10 kVA /9 kW 10 a 20 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022513/1023400 9155/9355 10kVA 25/50 10 kVA /9 kW 25 & 50 min 1214 x 305 x 702 mm 275 kg
1022514/1023401 9155/93565 12kVA 8/16 12 kVA. / 10.8 kKW 84 16 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022516/1023402 9155/9355 12kVA 20/40 12 kVA / 10.8 kW 20 & 40 min 1214 x 305 x 702 mm 275 kg
1022517/1023403 9155/93565 16kVA 5/10 15 kVA /13.5 kW 5 & 10 min 817 x 305 x 702 mm 160 kg
1022519/1023404 9155/9355 15kVA 15/30 15 kVA /13.5 kW 15 a 30 min 1214 x 305 x 702 mm 275 kg
Cabinets d’extension batteries pour onduleurs 9155 et 9355 de 8 a 15 kVA

Référence Description Capacité Autonomie typigue Dimensions {H x | x P) Poids
1022561 Cabinet 2 modules 2x32x7Ah Nous consulter 817 x 305 x 702 mm 195 kg
1022562 Cabinet 3 modules 3x32x7Ah Nous consulter 1214 x 305 x 702 mm 310 kg
Autres options

Reference Description

116750221 Carte Web/SNMP

103005425 Carte Modbus

1018460 Carte contacts secs (compatible AS/400)

1002001 Cable de sortie pour carte contacts secs

116750224 Sonde environnementale (nécessite la carte Web/SNMP)

1027020 Ecran de visualisation déporté

Toutes les spacifications peuvent &tre changaes sans averissement praalabla. @ 2011 Eaton Comporstion, Tous droits réserves, Mars 2012
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